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Aksa Portatif Dizel Serisi Jenerator Seti -------—----

Portatif Dizel serisi jenerator setimizi satin aldiginiz i¢in tesekkiir ederiz.

Bu kullanim kilavuzu, dizel jeneratoriintizii nasil kullanacaginizi ve bakim yapacaginizi
anlatir. Dizel jeneratoriiniizii kullanmaya baslamadan once liitfen dikkatlice okuyunuz. Jeneratorii
kullanacak herkes bu kullamm kilavuzunu okumali ve anlamalidir. Kullanimdan 6nce harcayacaginiz
bu zaman sizin giivenliginizi garanti eder ve jeneratdriiniizin Smriinii uzatir.

Lutfen agagidaki kelimelerin yer aldig1 agiklamalara 6zellikle dikkat ediniz:

& TEHLIKE:

Bu isaret, direkt tehlikeli bir durumu belirtir, eger kagmilmazsa, olimle veya ciddi bir

yaralanmayla sonuglanabilir. Bu isaret kelimesi ¢ok asir1 tehlikeli durumlar i¢in kullanilir.
UYARI:

Bu isaret, potansiyel olarak tehlikeli bir durumu belirtir, eger kaginilmazsa, dlimle veya ciddi bir
yaralanmayla sonuglanabilir.
/A IKAZ:

Bu isaret, potansiyel olarak tehlikeli bir durumu belirtir, eger kaginilmazsa, kiiciik veya orta
siddette yaralanmalarla sonuglanabilir. Giivenli olmayan uygulamalara karsi uyarmak igin de
kullanilabilir.

NOT:

Yararl: bilgiler verir.

Firmamiz Uriinlerin siirekli gelistirilmesi ve artirilmast ile, 6nceden bildirmeksizin ve
zorunluluk olmadan herhangi bir zamanda tasarimda gelistirme ve/veya teknik oOzelliklerde
degisikliler yapma hakkini sakli tutar. Kullanma talimatinda belirtilen igerik ile pratik triinler
arasinda bazi farkliliklar olabilecegine kullanici tarafindan dikkat edilmelidir.

UYARI:

Dizel serisi jeneratorler, eger talimatlara gore kullamilirsa, giivenli ve giivenilir hizmet
vermek icin tasarlanmistir. Seti kullanmadan 6nce kullamim kilavuzunu okuyunuz ve anlayimz.
Bu sekilde davranilmazsa kisilerde yaralanmalara veya techizatta zararlara yol acabilir.

IKAZ:

Eger hicbir iiretim standardi siparis sozlesmesinde 6zellikle tanimlanmamissa, biitiin
jenerator setleri GB/T2820.3-1997 veya ISO 8528-3:1993 standartlarina gore iiretilmistir.



Jeneratoriiniiziin bakim ve onarimi icin  Aksa Servisleri yetkilidir.Parca degisimlerinde

orijinal pargalarin kullanilmasi gereklidir.

Yetkisiz kisilerin jeneratoriiniize yapacagi miidahaleler yada degisik parga kullanilmasi

sonucu olusabilecek sorunlardan Aksa ve yetkili servisleri sorumlu tutulamaz.

GARANTI,SERVIS VE OMUR :

Bu kilavuzda belirtilen esaslara uyulmasi kosuluyla jeneratoriiniiz malzeme ve imalat
hatalarna kars1 2 (iki) y1l Aksa garantisindedir.

Garanti siiresi ilgili yasalar geregi satisla birlikte baslar.Garanti belgesi jeneratorle birlikte
satis1 yapan Aksa bayii tarafindan doldurulup kaselenerek tarafiniza verilecektir.Yetkili servisin
garanti sliresi icinde ,garanti dahili islemleri yapabilmesi igin litfen Garanti Belgenizi

saklayimiz.Servis tarafindan istendiginde gosteriniz.

Jeneratorler icin Sanayi ve Ticaret bakanliginca belirtilen kullanim 6mrii 10(on)

yildir.Satici firmalar bu siire igerisinde cihazin yedekparcasini saglar ve servisini gerceklestirir.



------BAKIM,ONARIM VE KULLANIMDA UYULMASI GEREKEN KURALLAR----

Kullanim bilgisi olmayan kisilerin jeneratorii ¢alistirmasina izin vermeyiniz.

Jenerator  dururken veya calisirken ¢ocuklarin  jeneratorii  kullanmasina  izin
vermeyiniz.Cocuklar i¢in tehlikeli olabilir ve jenerator zarar gorebilir.

Hayvanlarin jenerator yanina yaklasmasini engelleyiniz.Hayvanlar icin tehlikeli olabilir ve

jenerator zarar gorebilir.

-------------------- GUVENLIK TAVSIYELER{ -------eeeeemeee e
/I\ UYARI:
1.Elektrik carpmasin1 6nleme:

Elektrik carpmalarini 6nlemek icin jeneratoriin toprak baglantis1 yapilmahdir.

Su icerisindeyken, c¢iplak ayakhiyken, eller 1slak iken veya yagmur veya kar altinda
iken jeneratorii veya herhangi bir elektrik techizatim1 kullanmayimz yoksa elektrik carpmasi
ile sonu¢lanabilir.
2.Yanginlar: 6nleme:

Motor cahisirken, yakit tankina yakit ilave etmeyiniz.

Jeneratoriiniizii parlayict ve patlayict malzemelerin  bulundugu ortamlarda
calistirmaymmz.Jenerator c¢alisirken benzin,yag,kumas vs gibi kolay tutusabilen veya
patlayabilen maddeleri jeneratoriin yakimna koymaymmiz.Motor sicakken veya jenarator
calistyorken yanina koymayimz.

Dokiilmiis yakiti silmek icin temiz bir bez kullanin. Benzin, kerozen, kibrit veya diger
yanicl ve patlayict maddeleri setten uzak tutun ciinkii isletme sirasinda egzoz susturucusu
civarinda sicaklik cok yiiksektir.

Yangin hasarindan korunmak icin yeterli havalandirma sartin1 saglamak gereklidir.
Kullanim sirasinda set jenerator ile duvar ve diger cihazlar arasndaki mesafe en az 1 metre olmalidir
3.Yaniklar1 6nlemek:

Sicak egzoz susturucusuna, sicak egzoz borusuna veya motor sogutma kanat¢iklarina
asla dokunmayin.

Jenerator durdurulduktan sonra motora ve eksoza birka¢ dakika dokunmayiniz.

Motor cahsirken yag deposunu agmayiniz.



N TEHLIKE:
4.Egzoz gazinin teneffiisiinii 6nlemek:

Her zaman uygun havalandirmayr saglaymmz. Herhangi bir kapali mekanda
jeneratorii calistirmayiniz. Motor oksijen tiiketir ve 6liimciil karbon monoksit zehirli gazim
disar1 verir. Uygun olmayan havalandirma jeneratore hasar verebilir veya insanlara zarar
verebilir.

Eger i¢ mekanda calistirmak kacinilmazsa, insanlarin ve hayvanlarin etkilenmemesi
icin uygun havalandirmayi saglamamz gerekmektedir.

5.AKkiiyii sarj etmek:
AKkii, korliige ve siddetli yaniklara yol acabilen siilfiirik asit icermektedir:
Akiiyii sarj etmek, korliige veya yaralanmaya yol acan renksiz patlayici gaz iiretir.
AKkiiyii doldururken sigara icilmemeli, kivilcim veya alev ortamda bulunmamalidir.
Temas halinde, su ile yikayin ve derhal tibbi yardim alin, 6zellikle gozleriniz
etkilenmisse.

6.Diger giivenlik tavsiyeleri:

Kontrollerin tamamim kullanmasini ve motoru hizlica durdurmasini 6grenin.
Akiiyii ¢ocuklarin erisemeyece8i yerlerde muhafaza edin, iizerine nesne koymayin,
havalandirma kapaklarini siki ve hizasinda muhafaza ediniz.
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ONSOz

Sirketimizin drinlerini tercih ettiginiz icin tesekkur ederiz.

Bu kilavuz, makinenizi dogru ¢aligstirmaniz ve bakimini saglamaniz i¢in yardimci niteliktedir.
Makinelerinizi galistirmadan énce kilavuzu lutfen dikkatli bir sekilde okuyunuz. Bu sayede
jeneratorlerin en iyi sartlar altinda ¢alismalari ve uzun émurld olmalari saglanmis olur.

Bu kilavuz, jeneratdr setinizin ¢calisma seklini ve bakiminin nasil yapilacagini belirtecektir.
Kilavuzla ilgili her tirlt soru ve dnerilerinizi e-posta araciligiyla bize génderebilirsiniz.

Uriinlerimizde yaptigimiz yenilikler gergcevesinde, kullanicilarimizin kilavuzda yer alan
bilgilerin bazilarinin elinizdeki iiriinle uyusmayabilecegini géz éniinde bulundurmalidiriar.

AKSA Grup higbir yiikiimliiliik altinda olmadan bildirimde bulunmaksizin
her tiirlii degisiklikte bulunma hakkina sahiptir.

Bu uyariya lutfen dikkat ediniz.
Makineleri kilavuzda yazan bilgiler dogrultusunda ¢alistiramayacak olursaniz,
makineniz zarar gorebilir ya da bozulabilir.

Bu nedenle makinenizi kilavuzu tam anlamiyla okuyup anladiktan sonra galistirmalisiniz.

ONEMLIDIR
1) Jeneratdri durdurdudunuzda yakit muslugunu mutlaka kapatiniz. Aksi takdirde jeneratér
zarar garebilir
21 Jeneratérler en fazla 5 saat sirekli calistinimalidir. Bu sire sonunda en az 1 saat
dinlendirilmelidir.
31 Kullanim kilavuzunda belirtilen hususlara uyulmamasi halinde drin garant kapsamindan
clkacaktir
41 Yetkili servis disindaki midahalelerde Orin garanti kapsamindan gikar.
5) Jeneratér uzun sire calistinimazsa akisi bogalabilir. Motorun yadlanmas!, uzun dmirli
olmas ve akiinin sarjl igin jeneratérin haftada 1 gin calistinimasi gerekmektedir.
&) AAP 8000DE dizel jeneratdril sanayi-Uretim-insaat-madencilik gibi profesyanel amagl,
sirekli calisacak sekilde kullanmayiniz. Kaynak makinesi calistirmayiniz. Bu arin, bireyssl
kullammlar ve standby sekilde { kisa sireli calismalar igin ) tasarlanmistir. Amac) diginda
kullanmim, Orind garanti kapsami digina cikartacaktir
7) START MUSTERI SORUMLULUGUNDADIR.
8) JENERATOR'U ELEKTRIK SISTEMINE BAGLAMADAN ONCE; 1 FAZLI JENERATORLERICiN;
2 KUTUPLU, 3FAZLILARICIiN; 4 KUTUPLU SEBEKE/JENERATOR SECICi SALTERiI KULLANINIZ.

ASAGIDAKI HUSUSLARDA MEYDANA GELECEK HASAR-ZARAR VE ARIZALARDAN
AKSA SORUMLU DEGILDIR:

o Jeneratérden nominal akimindan fazla akim ¢ekilmesi sonucu meydana gelen hasar ve

arizalar.
Yanls ve uygun olmayan gigte kullamm

Hatall depolama

o Jeneratérin yanlis yerlestinlmesi ve havalandirmasinin olmamasi veya yanls

havalandirma vaplimasi. . _ _ o
s leneratdre orjinal ekipmanlarimin disinda ilave ekipmanlar takilmasi ve projelendiriimesi

{ senkron, pano, transfer panosu vs ),

s Yangin tehlikesi olan kolay tutugabilecek Orinlerin yaninda jeneratér kullaniimasi
durumunda.



MUSTERIi SORUMLULUKLARI

I.AKSA JENERATOR miisterisi oncelikli olarak,
garanti kapsamindaki makinesine, Aksa Jenerator’iin
yetkili servisleri disinda hicbir yabanci servise veya
kisiye, miidahale izni vermemelidir. Boyle bir
mudahale, makinenin Aksa Jenerator 'lin garantisi
kapsamindan ¢ikmasina sebep olur.

2. Satisi yapilan jeneratérlerin garanti sliresi, musteriye
kesilen fatura tarihi ile baslar ve iki yildir. Jenerator
gruplarindaki motorlarin garanti kapsamindaki
calisma siireleri, orjinal kitapgiklarinda belirtilen
calisma saati kadardir.

3. (BU MADDE DIZEL JENERATOR iCiN GECERLIDIR.)
Satin alinan jeneratorlerin devreye alma
islemleri, Aksa Jenerator Yetkili Servislerince
yapilmalidir. Misterinin kendisi veya baska bir servise
start islemi yaptirmasi, makinenin garanti kapsami
disina ¢ikmasina sebep olur. Makinenin calisma
sartlarinin kontrol edilerek ( yerlesim, montaj,
elektriksel baglantilar, kablo kesitleri, havalandirma,
egzoz cikisi, yakit yolu vs.) yapilan devreye
alma islemi, sadece, devreye alma isleminin yapildigi
mekan ve elektriksel baglantilarin yapildigi nokta igin
gecerlidir.llk start isleminin yapildigi mekanin
degistirilmek istenmesi halinde, makinenin cevreye
bagl calisma sartlari da degismis olacagindan,
makinenin saglikli calismasinin ve garanti siiresinin
devami icin, tekrar Aksa Jenerator yetkili servislerince
kontrol edilerek isletmeye alinmalidir.

4. Garanti siresi icerisindeki blitlin jeneratérlerimizin,
periyodik bakim cizelgesinde belirtilen tiim bakimlari,
Aksa Jeneratoriin yetkili servislerine UCRETI
KARSILIGINDA yaptirilmalidir.Aksa jeneratér
yetkili servislerince yapilmayan bakimlar Grinin
garanti kapsami disina ¢ikmasina sebep olur.
Jeneratore ait bakim gizelgesi - bakim kitapgiklari
makine ile birlikte misteriye teslim edilmistir. S6z
konusu bakim kitapcigl ve cizelgesinin kaybolmasi
durumunda misteri, bu kitapgiklari tekrar temin
etmekle yikimliddr.

5. Misteri, imalat hatasi disinda ki tim bakim, ariza ve
problemlerin giderilmesindeki ticretleri karsilayacaktir

6. lhmal sonucu olusan arizalar, yanlis kullanma, uygun
olmayan giicte kullanma, yanlis yerlesim ve uygun
olmayan sartlardaki depolama vb. durumlardan
kaynaklanacak arizalardan misteri sorumludur.

7.Kamyon ustl teslimlerde, nakliye sorumlulugu,
indirme sorumlulugu da dahil olmak tizere (kamyon
Ustlinde tesliminden sonra, devreye alma (start)
islemine kadar) makinenin uygun sartlarda muhafaza
edilmesi tamamen musterinin sorumlulugu altindadir.

8.Satin alinan jeneratér 2 ay icerisinde devreye
alinmayacaksa, s6z konusu jeneratdre ait depolama
kosullari saglanmak kaydi ile bekletilmelidir.
Elinizdeki makinenin depolama kosullari ile ilgili
gerekli bilgi ve yardimi, Aksa Jenerator Yetkili
Servislerinden temin edebilirsiniz. Garanti siiresi
icerisindeki bir makinenin depolama (conservation)
isleminin Aksa Jeneratdre yaptirilmasi zorunludur.

9. Garanti servis hizmeti veren servis elemaninin fazla

mesai yapmasi, musteri tarafindan talep edilirse, fazla
mesaiden dogacak maliyeti misteri karsilayacaktir.

10.

12.

14.

17.

18.

19.

20.

Makineye ulasmak igin yapilan girisler, bariyerler,
duvarlar, parmakliklar, tabanlar, tavanlar, giiverteler,
yada bunun gibi yapilar, kiralik vingler yada benzerleri,
olusturulan rampalar yada benzerleri, cekiciler yada
koruyucu yapilarin, makinenin komple alinmasinda yada
baglanmasinda olusacak iicretler miisteriye aittir.

Misterinin, servis icin gelen personelin yetkisini

sorma ve arastirma hakki vardir. Bu ayni zamanda

musterinin gorevidir.

Misteri garanti hizmeti alabilmesi icin, istenmesi
halinde, makinenin garanti belgesini ve start formunu
servis yetkililerine goéstermekle yilikimlidir. Bu
ylizden, s6z konusu belgeler, jeneratér odasinda,
kolay ulasilabilecek bir yerde muhafaza edilmelidir.

. Garanti kapsamindaki bir jeneratériin calisma

yerinin degistirilmesi durumunda, garantinin devam
etmesi icin, jeneratoriin yeni yerindeki montaji
yapildiktan sonra, Aksa Jeneratér yetkili
servislerinden devreye alma islemi talep edilmelidir.
Yetkisiz kisilerce yapilacak yer degistirme ve yeniden
devreye alma iglemi, makinenin garanti kapsami
disinda kalmasina sebep olacaktir. lkinci defa
yapilacak devreye alma isleminin tcretini misteri
karsilayacaktir.

Jenerator odasi dlciilerinin normlara uygun olmasi,
yeterli havalandirma ve egzoz c¢ikisini misteri,
saglamakla ylikimliddr.

. Sogutma sistemine, silindir gomlek veya blogunda

karincalanma, erozyon ve tortu olusmamasi igin
eklenmesi gereken kimyasallarin eklenmemesi
durumunda, olusan arizalardan misteri sorumludur.

. Satin alinan jeneratérlere garanti siiresi icerisinde,

orijinal ekipmanlari ve projesi haricinde ilave
ekipman ve proje yapilamaz. Yapilmasi planlanan
ilave calismalar (senkron, ilave kontrol linitesi, pano,
transfer pano vs.) Aksa Jeneratoriin onayr olmadan
yapilirsa, makine garanti kapsami disina ¢ikar.

Garanti kapsamindaki biitiin makinelerimizde, Aksa
Jeneratoriin orijinal yedek pargalari kullaniimalidir.
Orrijinal parca kullanilmamasi durumunda dogacak
arizalardan misteri sorumludur.

Jeneratér gliciine uygun secilen sebeke kontaktorii
Gzerinden, jeneratér nominal akimindan fazla akim
cekilmesinden kaynaklanacak arizalardan Aksa
Jenerator sorumlu degildir.

Cevresel etkilerden dolayi jeneratérde meydana
gelecek arizalar garanti kapsamina girmez. Deprem,
sel, su baskini ve benzeri gibi dogal afetler.

Biitlin jeneratorlerimizde, sebeke alt ve st limitleri,
makinemizin ve misteriye ait isletmenin, saglikh
calisabilecegi degerler baz alinarak belirlenmistir.
Sebeke voltaj limitlerinin degistirilmesi misteri
tarafindan istenmesi halinde, bu degisiklikten
kaynaklanacak arizalarin biitiin sorumlulugunu,
musterinin Ustlendigine dair rapor yazilarak bu
degisiklik yapilabilir
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1. BOLUM

TEKNIK TANIMLAMALAR VE ESASLAR

Model AAP 8000DE
Motor Modeli KH192FA
Motor Tipi OHV ,Tek silindirli ,Hava sogutmali,4 zamanl
Hacim ( ml) 499
Atesleme Direkt Enjeksiyon
MOTOR |Galistirma ipli/Marsli

Yakit Taru Dizel
Yakit Kapasitesi (L) 16 L
Yakit Tuketimi (L/h) 2.35(100% Tam Yukte )
1 Depo Calisma (saat) 7 (100% Tam Yukte )
Yag Kapasitesi (L) 1.65L
Ses Seviyesi (dB) 110
Frekans(Hz) 50
Gug(kVA) 6,3

JENERATOR | Giig(kW) 6,3
Maks.Glig(kVA) 6,8
Maks.Gug(kW) 6,8
Boy(mm) 760

L En(mm) 500
OLCULER

Yukseklik(mm) 690
Agirhk(kg) 105/125
Blyuk Hava Filtresi Tek Hava Filtresi
Blylk Susturucu Tek Susturucu
Blyuk Yakit Tanki Evet
Yakit Seviye Gostergesi Evet

AKSESUAR |Voltmetre Evet
Otomatik Voltaj Regilatori Evet
Duslk Yag Alarmi Evet
Devre Kesici Salter Evet ( BSB1-30)
Akl Evet ( 12V/36Ah )

Not: Bu gii¢ degerleri, 30 saatlik ilk galistirmanin ardindan elde edilir.




TEKNIK TANIMLAMALAR VE ESASLAR

1-2 Temel galigtirma olgutleri

1-2.1 Belirtilen kosullar altinda, jeneratér
Asagida listede tanimlanmis gli¢ degerini verir.

Tablo 1
Deniz seviyesinin listii Ortam sicakligi RH
0 (+200) 60%
< (1000 m) (5-40C) 90%




TEKNIK TANIMLAMALAR VE ESASLAR

1-3 Parga isimleri ve kontrol paneli
1-3.1 Parga isimleri

Yakit Depo Kapagi

Etiket

Susturucu

Kontrol Paneli

Ak
" Hava filtresi



JENERATORUN GALISTIRILMASI

1-3.2 Kontrol Paneli

Gli¢ kaynaginin Diigiik yag orani koruma /o]
gosterge lambasi (12.\/) gosterge lambast (12V) 99191t.r_£,18(t)r\; Dijital saat
f ; /
i / / /
Elektrikli \ / Fd f 2P destekli
kontak buton ) R [ k7 salter
OIL ALERT
‘;I : . @ Aktarim diigmesi
. - -302/25A
Atesleyici
10A
Kirmuzi kablo
Doértgen'~ ~“tutucusu (107)
Amerikan
tarzi priz ’ ’
Atesleyici’ /
3 delik elemanli ?szm 4 delik elemanl: Toprakl\anma Siyah kablo
seyrek priz seyrek priz kolu tutucusu (107)

2. BOLUM DiZEL JENERATORUN
CALISTIRILMASI

2-1 Jeneratoériin galistirimasi esnasinda
6nemli glivenlik noktalari.

A Jeneratdr setinizi glvenli bir sekilde calistirmak icin, litfen kilavuzdaki tim
talimatlari dikkatli bir sekilde okuyunuz. Aksi bir durum, kazalara ve cihazin
zarar gérmesine neden olabilir.

2-1.1 Yangin é6nleme
® Hafif dizel yakit diginda, benzin ya da gazyagi benzeri farkl bir yakit kullanmayin.

® Tum yanici yakitlari, jenaratériiniiz igin yanici ve tutusturucu olabilecegi icin
cihazinizdan uzak tutunuz.

® Dizel jeneratoriintzle binalar ve diger cihazlar arasindaen az 1.5 m
mesafe birakiniz.

® Dizel jenaratdriinizi her zaman belirtilen kademede ¢alistiriniz.
2-1.2 Egsoz gazi solumanin énlenmesi.

Motor tarafindan disariya yayilan ekzoz gazini asla solumayin.
Bu gaz, zehirli karbonmonoksit ihtiva eder.

Jeneratdrinizl havalandirmasi yetersiz yerlerde asla galistirmayiniz.
Makinenizi kapali bir ortamda ¢alistirmaniz igin, yayilacak zehirli ekzoz gazinin emilimini
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disariya verecek uygun bir havalandirma yapisi gerekmektedir.
2-1.3 Kazara yaniklarin énlenmesi
® Dizel motor ¢alisir haldeyken susturucuya ve kapagina asla dokunmayiniz.

® Dizel motor kullanim sonrasi sicakligini uzunca bir siire daha koruyacag igin
susturucuya ve kapagina bu sireg igerisinde dokunmayiniz.

2-1.4 Elektrik carpmasi ve kisa devre

® Jeneratére nemli oldugu durumlarda asla dokunmayiniz.
Elleriniz 1slak ise yine ayni sekilde asla dokunmayiniz.

® Hava durumunda belirtilecek olasi tahmini herhangi yagmurlu, karl ve sisli
bir havada jeneratdriinuzi asla galistirmayiniz.

® Elektrik carpmasini 6nlemek igin jeneratériniz topraklanmis olmalidir.
Elektrik jeneratérini kullanmadan énce lutfen Sekil 2-1'i inceleyiniz.

Cihazlarinizi jeneratére baglarken,
cihazlarin timunun ¢ikis glicinin toplami

jenaratérinkinden disiik ciduguna emin
olunuz.Higbir jenaratér soketi, asiri akimla

Ukleme yapamayiniz.

2-1.5 Diger giivenlik noktalari

Jeneratdru gcalistirmadan énce tum kullanicilarin, herhangi bir ariza ve kaza
durumunda elektrik devresini nasil keseceklerini ¢ok iyi biliyor olmalidirlar.

Ayrica kullanicilarin tima, kullanimdan énce cihazin tim diigme ve fonksiyon
bilgisine hakim olmalidirlar. Jeneratériin calistirilmasi esnasinda uygun kiyafet
ve emniyetli ayakkabi giyiniz. Cocuklari ve hayvanlari jeneratér gevresinden uzak

tutunuz.
2-1.6 Akl

Akua ile ¢alisirken gozlerinizi ve viicudunuzu korumak icin emniyetli kiyafetler
giyiniz. Elektrolit siviyla temasiniz halinde, ellerinizi temiz su ile derhal yikayiniz.
Ayrica elektrolit sivisinin gézlerinizle temasi halinde vakit gegcirmeden doktorunuza
basvurunuz.

2-2 Calistirma oncesi hazirlik
2-2.1 Yakit segimi ve yakit igleyisi
® Yalnizca hafif dizel yakit kullaniniz. Aksi halde jeneratériin ¢alistiriimasi zor olacaktir.

® Yakitiniz temiz bir sekilde filitreden gecirilmis olmalidir. Yakit deposunda toz veya
yakita karismis su bulunmasina izin vermeyin. Aksi takdirde yakit ve yaglama
borularinin tikanmasina, basing pompasinin zarar gérmesine neden olabilir.

A

Model AAP 8000DE

Yakit deposunun gecerli hacmi: 16 L

Yakit deposunu agiri doldurmak tehlikelidir.
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a. Yakitinizi satin aldiktan sonra bir bidona koyun ve 3 ile 4 giin arasinda dinlendirin.
Aksi halde tanecik birikimi olusup yakit borulariniz tikanabilir.

b. 3 veya 4 ginin sonunda, yakit emici borunuzun yarisini bidon igerisine sarkitin.
(Su ve diger yabanci maddeler bidonun alt kismina ¢okecektir). Yoksa boru igerisine kagar.
Kirli yakit, yakit sisteminizin hizla asinmasina neden olur.

Yakit depo kapagdinin yakinlarinda asla

sigara icmeyiniz. Yakit ya da yakit deposu
yanina atesli maddelerle yaklagsmayiniz.
Asiri yiklemeyip, kapagi sikica kapatiniz.

2-2.2 Motor yagi kontrolii ve dolumu

® Jenerat6riin zemin hizasinda olduguna emin olup
yag cubugunu motordan ¢ikariniz. Aksi takdirde
motorun yag seviyesi yanlis gosterilecektir.

® Yag seviyesinin alt ve Ust limitler arasinda
olmasina dikkat ediniz. Motor yeniyse ya da
icerisinde yeterli yag yoksa, motoru dogru yag
degeri ile doldurunuz SAE 15W-40

® Yag cubugdunu delige geri sokup motorun
yag seviyesini kontrol ediniz.

7 Yiiksek Limit(H)

Ea-p;;i{e" —Modell  criggr

Litra 1 65

Dogru motor yagi segimi

Motor yagi, jeneratériniiziin motor 6mriini belirlemede en 6nemli etkendir.

Kalitesiz motor yagi kullanir ya da motor yaginizi dizenli araliklarla degistirmezseniz,
piston ve silindir kisa surede asinir veya tutukluk yapar. Bunun yani sira,

mil yataklari gibi motorunuzun diger déner pargalarinin kullanimi da oldukca

kisa dmurld olur.

Baslangig

1 ay ya da 50 saat civarinda

Her 3 ayda ya da 200 saatte bir ool s )

Makine yaginin degistirilme siklig:
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Dusuk yag basincini kontrol eden mevcut bir uyari sistemi olmasina ragmen,

motorunuzdaki yag seviyenizi kontrol etmeniz daha iyidir. Motordaki yag seviyesi
dusukse, calistirmadan dnce yag doldurunuz.

Yag bosaltim islemini dizel motor sicakligini kaybetmeden yapmak daha saglikhdir.
Motor tamamen sogudugunda yag bosaltim islemini gergeklestirmek daha gug olur.
Bir baska deyisle, yabanci maddelerin bir kismi motor icerisinde kalir.

A UYARI

Makineniz ¢aligirken yag doldurma iglemini YAPMAYINIZ.

2-2.3 Hava filtresinin kontrolii

(1) Jeneratérlerinizi kapagini actiginizda

montelenmis hava filtresini géreceksiniz. o

(2) Hava filtresinin kelebek somununu '
gevsetin, kapagini kaldirin ve hava filtre \
elemanini g¢ikarin.

— ‘\.—, (@:

Hava filtresi kapagi

A\ nNoT
( ]

Hava filtresini yikarken deterjan kullanmayiniz.

® Motorun performansi distiiginde ya da egzoz gazinin dumani
siyahlastiginda, egzoz elemanini degistiriniz.
Motorunuzu hava filtresi takili degilken asla ¢alistirmayiniz.

Yabanci maddeler motor agzindan girip motora zarar verebilir.

(3) Filtre elemanini degistirdikten sonra kapagi da degistirin ve kelebek somunu
simsiki sikistiriniz.
Hava filtresini degistirme islemi hizli bir sekilde yapilmazsa, havadaki tozlar
emilmeyecektir. Bu nedenle, hava yolunun engellenmesi agisindan kullanimi énemlidir.

2-2.4 Yag kanalinin kontrolii

Yeni bir motorda, yakit ve yag satistan énce siztulmus haldedir. Motoru ¢aligtirmadan
once, litfen ilk olarak yakit deposunu ve motor yagini doldurunuz. Daha sonra motorda
hava kabarciklari olup olmadigini kontrol ediniz. Hava kabarcigdi varsa su

talimatlari uygulayiniz: Yag puskirtme pompasiyla yag borusunu bir arada tutan somunu
gevsetiniz. DUzenekteki tim havayi kabarcik kalmayana dek bosaltiniz. Daha sonra
somunu tekrar takip sikiniz.

2-2.5 Jeneratorlerin kontrolii
(1) Gug dugmesini kapatin ve varsa fisi cihazdan ayiriniz. Aksi takdirde
elektrik carpmasi goérilebilir. Hatta yaralanmalara ve 6lime sebebiyet verebilir.
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A UYARI

Gulg¢ dugmesini kapattiginiza emin olunuz.

Jeneratdrlerin topraklandigina emin olunuz.
(2) Cifte voltajin kullanim sekli
Voltaj digmesini kullanacaginiz deder Uzerine getiriniz.

A UYARI

Jeneratdrleri kullanmadan 6nce kaynak olarak bagli oldugu tiim cihazlardan

ayirdiginiza emin olunuz. Aksi durum oldukga tehlikelidir.

2-3 Dizel motorun g¢alistiriima kontrolii
2-3.1 Dusiik basing uyari sistemi.

AKSA dizel motorlar, yag basincinin distik seviyeye gelmesiyle birlikte
motoru otomatik olarak kapatan bir distk basing algilayici sistemine sahiptirler.
Buradaki amag, motorun tutukluk yapmamasini garanti altina almaktir. Motorda
yeterli miktarda yag bulunmamasi durumunda, yag sicakligi yliksek degerlere
ulasir. Bilakis, motorun ¢ok fazla yag barindirdigi durumlarda motor yagi, motorun
¢alisma hizini d6nemli él¢iide yavaglatabilir.

2-3.2 Mahfazanin agiimasi

(1) Mahfazanin agilmasi: Kolu digariya dogru
cekerek kapagi aginiz. Kapagin acilabilirligini
her giin kontrol ediniz.

(2) Hava filtresinin dis kapaginin ve yaglama
borusunun civatasini gevsetin ve daha sonra
hava filtresini kontrol edin.

(3) Yaglama borusunun dis kapagini kontrol
edin. Kelebek somunu gevsetin ve dis kapagi
acin.

2-3.3 Motor Rodaiji

Yeni bir motor satin aldiginizda, motor rodajinin diizgiin bir sekilde yapilmasi
gerekmektedir. Rodaj yaklasik her 20 saatte bir yapilir.

(1) Yeni motoru asin yiklemekten kagininiz.

(2) Motor yagini belirtiimis sekilde degistiriniz. Yeni bir motorda yag degisikligi

20 saat ile 1 ay arasinda; nispeten eski motorlarda ise 100 saat ile 3 ay arasinda
yaplilir.

Rodaj yapilmadiginda motorunuzun émri, dayanikliligi ve performansi dusecektir.
Ayni zamanda jeneratdr 6mri de benzer sekilde kisalacaktir.

2-4 Jenerator setini baslatma

2-4.1 Cahistirma

(1) Jeneratériin "DUZ" bir zeminde veya "ZEMIN DUZEYINDE" bulunduguna
emin olunuz.

(2) Jenerator tizerindeki tim elektrik yiklerinin baglantisini kesiniz. Jeneratér tizerinde
bagl durumda olan herhangi bir cihaz varsa asla baglatmayin veya durdurmayin.
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Aksi durumda kisa devre, hatta mars dinamosunda ariza dahi olusabilir.

(3) Yakit muslugu "ACIK" konuma getiriniz. Yoksa yakit jeneratoru ¢alistirmaya
yetmeyebilir.

(4). Hiz kolunu "galigir" pozisyona getiriniz. Yapilmadigi takdirde jeneratérin
calistirilma islemi basarisiz oacaktir.

(5) Kontak anahtarini "kapali" duruma getiriniz.

(6) Elektrigin verilmesi: Kontak anahtarini "galisir" konuma getirin ve motor
calisana kadar birakmayin. Aksi takdirde elektriklenme dizgin olmayacaktir.
Motor bes saniye igerisinde ¢alismayacak olursa, anahtari birakin ve tekrar
calistirmayi denemeden énce en az 10 saniye bekleyin. (Isinin yikselmemesi igin)

(7) Motor i1sindiginda kontak anahtarini "agik" konuma getirin. Yoksa yakit yolu
ciddi sorunlara sebebiyet verebilir.

2-4.2 Aku

A\ nNoT

Marsli cok uzun stire cevirirseniz, Akl motorun ateslenmesini saglayacak

enerjiyi aktaramayacak kadar gii¢gsiiz duruma gelebilir.
Ayrica, dizel motor calisirken anahtari "acik" konumda birakiniz.

2-5 Jenerator setinin kurallara uygun sekilde ¢calistiriimasi
2-5.1 Dizel motorun galigtiriimasi
1. Uzerinde higbir cihaz bagh degilken dizel motoru 3 dakika boyunca isitiniz.

2. Once, panelde bulunan diisiik yag basinci gdstergesini kontrol ediniz. Kirmizi
yaniyorsa, yeteri kadar yag doldurunuz.

3. Hiz limiti dizenleyici ya da yakit ayar kolunu degistirmeyiniz.
Bu kollar fabrika ayarlarina uygun kurulmustur; herhangi bir degisiklik durumunda
motorunuzun performansi olumsuz etkilenebilir.

2-5.2 Motor galisir haldeyken yapilacak kontroller

1. Alisiilmadik bir ses olup olmadigina bakiniz. Yag kanalinin, yakit kanalinin,
su kanalinin ve hava kanalinin contalarini, sizinti olma ihtimaline karsin sik sik
kontrol edin. Sizinti varsa hemen degistiriniz. Aksi takdirde ciddi sorunlarla
bas baga kalabilirsiniz.

2. Performans durumunu kontrol ediniz.
3. Egzoz gazinin rengini kontrol ediniz (koyu ya da agik renkte oolup olmadigina bakiniz).
Eger bu durumlardan biri mevcutsa, motoru durdurup sorunun sebebini tespit ediniz.
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Herhangi bir sorun tespit edememeniz halinde bdlge yetkili saticilarimiza ya da
size en yakin sirket bayimize bagvurunuz.

2-6 Cihaz Yuklemesi
2-6.1 Elektrik Cihazlarinin Baglanmasi:
1. Motorun sabit ¢alisir hale gelmesi ve 1sinmasi igin birka¢ dakika bekleyiniz.

2. Fisi prize sokup, elektrik cihazi igin istenilen VOLTAJ Ac ¢ikisini agik konuma getiriniz .

A ONEMLI NOT

Trifaze cihazlari TEK FAZLI Dizel Jeneratérlere BAGLAMAYIN.

Jeneratoriin asirl yiklenmesine neden OLMAYIN.

Jeneratdrindzin uzun dmurld olmasini saglamak ve cihazlarin diizgiin bir bigimde
baglanmasini saglamak igin lUtfen elektrik cihazi baglamada su l¢ adima dikkat ediniz:

3. Jenaratériiniizi Gizerinde HICBIR CIHAZ bagh degilken calistiriniz.
4. Motorunuzu DENGELI DURUMA gelmesi igin birkag dakika c¢alisir konumda bekletiniz.

5. Fisi takip ilk cihazi aginiz. En buyik yike sahip cihazi éncelikli baglamak her zaman
icin daha saglklidir.

6. Motorun denge durumuna gelmesine misaade ediniz.

7. Bir sonraki cihazin figini takip aginiz.

8. Motorun denge durumuna gelmesine miisaade ediniz.

9. Her bir cihaz baglama goérevinde 4 ve 5. maddeleri tekrarlayiniz.
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Ayni anda iki cihazdan fazla cihaz calistirmayiniz. Jeneratériin asir
yuklenmemesi icin her bir cihaz sirayla ¢alistiriimalidir.

Jeneratdr frekans degerine ulastirilabilmesi icin dakikada 3.000 dev.:dak
seviyesinde calistirimalidir. Motorun hizi, hiz ayarlayicisi ile ayarlanabilir.

2-6.2 Elektrik cikisi

1. Jeneratoriinizden azami giict elde edebilmek igin dakika basina devir sayisini
arttiriniz (hiz kolunu maksimum ayara getiriniz). Bunu gergeklestirmemeniz
durumunda, otomatik voltaj dizenleyicisi devreye girer ve surekliligi halinde
uzun vadede AVR'nin yanmasiyla sonuglanabilir. Jeneratérin devir sayisi igin
[utfen 1. Bélum'deki 1-1 teknik tanimlamalar ve esaslar kismina g6z atiniz.

2. Voltmetrenin gostergesine dikkat ediniz. Gerekli voltaj olan %5 degerini gosteriyor
olmalidir. Bu sirada, digmeyi GEN (jeneratdr) konumuna getiriniz. Gig kaynaginin
prizinde AC voltaj cikisi elde edilebilir.

2-6.3 Aku'yl sarj etme

1. Elektrik startli jeneratdrlerde, jeneratér calisma aninda aki otomatik olarak
sarj edilir.

2. Jeneratdrun uzun sure kullanilmadigi durumlarda, enerji kaybini énlemek igin
aku kablolari ¢ikariimalidir.

3. Akunan arti ve eksi uglari higbir zaman temas ettiriimemelidir.

10
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Yoksa bataryanin zarar gérmesine ve ciddi arizalarin olugsmasina neden olabilir.

4. Kablolari bataryaya baglarken ters kutuplagsma olusturmayiniz.
Aksi halde batarya ve elektrik kontagi ciddi bir bigimde zarar gorecektir.

5. Batarya, sarj edilmesi esnasinda yanici gazlar Uretir. Batarya sarj edilirken
sigara icmeyiniz ve batarya yakinlarina ates ve yakici herhangi bir madde
yaklastirmayiniz. Yangina sebebiyet verebilirsiniz.

Kablolari bataryaya baglarken kivilcim ¢ikmasini dnlemek icin, 6nce kablolari
bataryaya, ardindan motora baglayiniz. Batarya kablolarini skerken énce
motordan baslayiniz.

2-7 Jeneratoriin durdurulmasi
1. Jeneratodrleri durdurmak istediginizde, elektrikli cihazlari jeneratdérden ayiriniz.

2. Salteri (off) "kapal" konuma getiriniz. Aksi halde kisa devre meydana gelir.

3. Hiz kolunu(Run) "CALISIR" duruma getirerek motorun 3 dakika

daha calismasini bekleyiniz. Dizel motoru hemen kapatmayip sogumasina izin

veriniz. Dizel motoru hemen kapatmak, motor sicakhdinin olagandisi ani bir sekilde
yiukselmesine, emis borusunun tikanmasina ve dizel motorun arizalanmasina yol acar.

A\ noT

1. Motoru, Uzerinde cihaz varken
durduramiyorsaniz, édnce cihazi ¢ikarip
motoru daha sonra durdurunuz.

2. Fren koluna bastiriniz.

3. Elektrik kontaglyla donanmissa
anahtari "kapall" konuma getiriniz.

4. Yakit kolunu "S" konumuna getiriniz.

4. Kontak anahtarini "kapali" konuma getiriniz. Ardindan jeneratérler duracaktir.

5. Hiz seviyesini "durdurma" konumuna getiriniz. Bu sayede yakit yolunun
kesildigi garanti altina alinacaktir.

6. Yakit vanasini kapatiniz. Ancak jeneratori yakit muslugunu kapatarak durdurmayiniz.
Yakit yoluna hava girip bir dahaki acilista size zorluk ¢ikartabilir.

11
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3. BOLUM BAKIM

3-1 Bakim programlari

Jeneratdri bakimli tutmaniz, jeneratdériintizin uzun dmurlt olmasini saglar.
Dizel motordan jeneratore, kontrol dolabindan kilit gévdeye kadar her seyin
kontrol edilmesi gereklidir. Tumden bakim uygulamasi igin, lttfen
kilavuzun alt Unitelerindeki talimatlari gézden gegiriniz.

Bakim iglemine baslamadan énce dizel motorun kapali olduguna emin olunuz.

Uygun bakim programi igin liitfen Tablo 3-1'e g6z atiniz.

Tablo 3-1.

Dizel jeneratdr seti igin bakim programi

. aman
Islem

Giinlik

1 ay yada
50 saat
sonrasi

Her 3 ayda ya da
200 saatte bir

Her 6 ayda
ya da 400
saatte bir

Her 1 yilda
ya da 1000
saatte bir

Yakit seviye kontrol{

ve tekrar doldurma

OGCahstir-
madan 6énc

Yakit tankini bosalt

Kontrol et ve yeterli
motor yagi doldur

Yakit filtresini
temizle

Yakit ve yag
sizintisini kontrol et

Oher ¢alig-
tirmadan
sonra

Takih her pargayi
sikistir ve kontrol et

civatasini sikica
sikistir

@ silindir kapagini

h

Enjektoru kontrol et

Enj. pompasini kont. et

Yakit borusunu knt.

et

® Gerekliyse
degistir

Yag paneindekiyag sevi

yeshi knt. etve tekrar doidur]

Ocalistir-
madan 6nc

Makine yagini
degistir

o
ilk seferinde

Oikinci sefer ve
daha sonrasi igin

Makine yaginin
filtresini kontrol et

o
ilk seferinde

Oikinci sefer ve
daha sonrasi icin

Hava temizleme
elemanini kontrol et

o}
ilk seferinde

Oikinci sefer ve
daha sonrasi igin

Hava filtresinin mih-
ver borusunu degis.

Zarar gérmUs ya da lekelenmigse zaman igeri

sinde degistir

Bataryanin sivi
seviyesini kontrol

et ve yeniden dolduf

o

Emme ve

€gzoz supapinin temizt

liginin diizenlenmesi

°
ilk seferinde

@ ikinci sefer
ve daha sonrasi
icin

Emme stibapinin aginmasi

ve hava egzoz yolu

Piston yayini degistir

Elektrik kollektdrii ve
kayici segmani knt. et

Yalitim direncini
kontrol et

10 glinden fazladir galismiyorsa

O

Not: Injektoriin ve injektor pompasinin kalite periyodu 1500 saat ya da
2 yildir. Burada,e isaretinin anlami 6zel gereglerle galisabilecegi
ya da yetkili bayi tarafindan kontrol edilebilecegidir.
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3-1.1 Motor yagi degisimi (her 100 saatte bir)

Yag kapagini sékiintz. Yag bosaltim tipasini

dizel motor sicakligini korurken sékiindz. Yagin
ve motorun sicakligina dikkat ediniz; yanabilirsiniz.
Civata silindirin altinda yer almaktadir. Yagin
bosaltim islemi tamamlandiginda, civatayi geri
takiniz ve sikistiriniz. Ardindan uygun motor yagi
ile gerekli seviyeye kadar doldurunuz.

gos. cubugu
3-1.2 Hava filtresi bakim programi

1. Hava filtresini her 6 ayda bir ya da 500 saatlik ¢alistirilmadan sonra temizleyiniz.
2. Gerekliyse degistiriniz.
3. Hava filtre elemanini temizlerken deterjan kullanmayiniz.

A NoT

Motoru hava filtresi olmadan asla ¢alistirmayiniz. igeriye yabanci maddeler

girmesi durumunda motor ciddi sekilde zarar gérebilir. Hava filtresini daima
zamaninda degistiriniz.

3-1.3 Yakit filtresi bakimi

1. Motorun azami performansta calisabilmesi icin yakit filtresi sik sik degistiriimelidir.

2. Yakait filtresinin dnerilen temizleme periyodu 6 ayda bir ya da 500 saatlik ¢alistiriima
sonrasidir.

a. Temizleme islemi icin dnce yakiti, yakit deposundan bosaltiniz.

b. Yakit digmesindeki kiicUk vidalari gevsetiniz ve yakit filtresini pargadan ayiriniz.
Yakit filtresini temizlemede dizel yakit kullaniniz. Ayrica yakit enjektorini gikarip
etrafindaki karbon birikintilerini temizleyiniz. Onerilen temizleme periyodu 3 ay ya da
100 saat sonrasidir.

3-1.4 Silindir kapagindaki civata gerginligi
Silindir kapagindaki civatalar belirtilen tanimlamalara uygun olarak sikilmalidir;
uygulamalar ve kullanilacak 6zel geregler icin lutfen dizel motor kilavuzuna g6z atiniz.

3-1.5 Batarya kontroli

Batarya asidinin tam dolu olmasina 6zen gésteriniz. Motor, 12V'luk batarya kullanir.
Batarya asidi, pekgok ateslemede sayisiz kere kullanilabilir. Ayrica, doldurmadan 6nce,
bataryanin higbir sekilde zarar gérmedigine emin olunuz. Bataryayi doldururken

AKU sivisi ekleyiniz. Bataryalarda performans degerlendirmesi ayda bir yapilir.

3-2 Uzun siireli saklama

Jeneratdriniz uzunca bir sure galistirlmayacak ve saklanacaksa, su hazirliklarin
yapilmasi gerekmektedir:

1. Dizel motoru 3 dakikaligina ¢alistirip kapatiniz.

2. Motor sicakken, motor yagini yeni yag ile uygun dlgutlerde degistiriniz.

3. Elektrik starth jeneratérlerde, basing distrme kolunu asagiya ¢ekip

motoru 2-3 dakika krankla ¢alistiriniz. Bunun igin, mars butonunu "baslangi¢" konumuna
getiriniz. (Dizel motoru ¢alistirmayiniz)

4. Motoru temizleyip kuru bir ortamda muhafaza ediniz.
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ONARIM

4. BOLUM ONARIM

4-1 Onarim yontemleri

Ariza nedenleri Coziim yolu

Yeterli yakit yok Gerekli yakiti ekleyiniz

Yakit butonu "ACIK" Yakit butonunu "AGIK"
konumda degil. konumuna getiriniz.

YUksek basin¢li pompa ve
piskirtme memesi yakit enjekte
etmemekte ya da az etmekte.

Puskirtme memesini sokiin ve test
tablosunda belirtildigi gibi ayarlayiniz.

Hiz kontrol kolu "CALISIR" Hiz kontrol kolunu "CALISIR"
konumda degil. konuma getiriniz.

Yaglama yaginin standart yag
miktar yiksek kademe "H" ile

Yaglama yagi seviyesi kontrold. dusuk kademe "L" arasinda olmahdir.

Dizel motoru, "¢alistirma talimati”
ile uyumlu ve gerektigi sekilde
calistiriniz.

Dizel ¢ahstirilamadi.

mars motoru hizli ve gugli sekilde
marslaniyor.

Puskirtme memesinden kir geliyor| Piskitme memesini temizleyiniz.

AkUmulatéri sarj edin ya da

Akimulatdrde elektrik yok. o
degistiriniz.

Ana buton (NFB) acik degil. Ana butonu "ACIK" konuma getiriniz.

Karbon kollektori aginmis.

i . Karbon kollektdérini degistiriniz.
lyi temas etmiyor.

Priz iyi temas etmiyor. Prizin temas ayaklarini ayarlayiniz.

Gerekli bilgilerle uyumlu bir sekilde

Motor nominal devrine ; ;
nominal devrine ulastiriniz.

ulagmiyor.

AVR otomatik duzenleyici zarar

gormis, Degistiriniz.

voltaj kaynagi bulunmamakta

Elekrtik kaynaginin akim dizenle-
yicisinin voltmetresi zarar gérmus. | Degistiriniz.

Jeneratdr elektrik Uretemiyor ve

Eger sorun yasamaya devam ediyorsaniz, litfen bélge yetkili bayinizle ya da
dogrudan sirketimizle irtibat kurunuz.

4-2 Sorular ve gekinceler

Kilavuzda yer alan bilgileri anlayamamissaniz ya da sorulariniz varsa, litfen
bizimle dogrudan irtibada geginiz.
Bizimle irtibata gegmeden dnce elinizde hazir bulunmasi gerekler sunlardir:

1. Dizel motorlu jeneratérinitiziin modeli ve motor model numarasi.

2. ikametgah yeriniz.

3. Sorunla karsllasana dek ekipmani ne kadar stre galistirmis oldugunuz.

4. Sorun yasanildigi anin zaman ve kosullarinin detayh bir agiklamasi.
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DEVRE SEMASI

5. BOLUM DEVRE SEMASI

Sekil 5-1

tek fazh gifte voltaj devre semasi

Ana salter Voltaj aktarim anahtari
o
Y "
Alternator o
| % o
£/ o
i
I " |_
)
‘L T‘
a o O . o
- e ACTROV K120 W10 2
Lah]
d
# -
Alternatér I T
volani l l i
b | I
H
. Regiilator iR Wk =-Batarya
=

Anabhtar listesi

@

Ana salter dizim listesi

oo

S T model [
fm s CEDA5005) 104
I fun (EDBSGOS| (DA
[start
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DEVRE SEMASI

Sekil 5-2 tek fazh tekli voltaj devre semasi

Ana salter

kirmizi \
O

siyah %

Alternator

FUSE 0A
# +
k]
FEE
=3
Regiilator
L {184
Alternator J
volani
Anabhtar listesi Ana salter dizim listesi
t] ana
swit A | BT B | E model salter l
¢ step —t— (ED35005| 16A
gskart
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Ek1 : Aygitlarin genel giic listesi

intiyaclariniz dogrultusunda dogdru boyuttaki jeneratérii secebilmek icin, jenera-
torle birlikte hangi araglari/cihazlar ¢alistirmak istediginiz ve bunun bir listesi 6-
nemlidir. Asagidaki tabloda, gerekli olan tahmini elektrik glict yer almaktadir.
intiyaciniz olan jeneratdrii secmenize yardimei olabilir. Kullanmak istediginiz ci-
hazlarin listesini olusturduktan sonra (tetikleme guglerini de g6z éniinde bulundu-
run) giic toplamini hesaplayip bu giicu karsilayabilecek jenaratdri secebilirsiniz.

. Calistirmak Igin Tetikleme igin
A0 Gerekli Giig Gerekli Giig
Kahve Makinesi 1750 1750
Bulagik Makinesi 1450 1800
Elektrikli Tava 1300 1300
Elektrik Ocagi
6 inclik elemanlar 1500 1500
8 inclik elemanlar 2100 2100
Mikrodalga Firin
625 vat 625 800
Buzdolabi veya Dondurycu 700 2200
Tost Makinesi 2'li 1050 1050
Tost Makinesi 4'lu 1650 1650
Otomatik Qama§|r 1150 2300
Makinesi
Kurutma Makinesi 700 1800
Nem Giderici 650 800
Elektrikli Battaniye
(iki Kisilik) 650 800
Garaj Kapi Agicl
Yiho 550 1100
Garaj Kapi Agicl
1/3 hp 725 1400
Aspiratér 1/8 hp 500 1000
Aspiratér 1/6 hp 750 1500
Aspiratdr ¥4 hp 900 1800
Aspirator 1/3 hp 1000 1800
Aspirator ¥shp 1200 1500
Sac Kurutma Mak 300 - 1500 300 - 1500
Uti 1200 1200
Lambalar Gosterildigi gibi Gosterildigi gibi
Radyo 50 - 200 50 - 200
Kuyu Pompasi
1/3 hp 750 1500
Kuyu Pompasi
112 hp 1000 2000
Kuyu F;Orr:‘ppas' 2300 4500
Renkli TV 13-32 300 300
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Ev Aleti

Calistirmak igin

Tetikleme igin

Gerekli Gii¢ Gerekli Giigs
VCR 50 50
Bilgisayar 150 150
Modem 25 25
Yazicl 100 100
Elektn!( Supurgesi 800 1100
Dikey
Elektrik Stpurgesi
Teneke Kutu 1100 1500
Merkezi Klima
10.000 BTU 1500 2200
20.000 BTU 2500 3300
24.000 BTU 3800 4950
40.000 BTU 6000 7800
Hava Kompresorii
Y2 hp 1000 2000
1hp 1500 4500
1%hp 2200 6000
2 hp 2800 7700
Taslama Makinesi 6-inglik 720 1000
Taslama Makinesi 8-inglik 1400 2500
Taslama Makinesi 10-ing¢lik 1600 3600
Elektrikli igban 1/3 700 1400
Cim Bigcme Makinesi 500 650
Mikser Tamburu “4hp 700 1400
Civa/Halojen 1000 1000
Zemin Parlaticisi
16-inch,%hp 1400 3100
20-inch, 1hp 1600 4500
El Matkab1”4 inclik 350 350
El Matkabi 3/8 inglik 400 400
El Matkab1’z inglik 600 600
Denizalti
Su Pompasi 400gp 200 400
Su Pompasi
Santrifij Cesit 500 650
Yas ve Kuru Elek. Siip.
1.7 hp 900 900
2.5hp 1300 1300
Testereler
Sarmal Digli (kesici testefe) 1800 2600
Déner Testere 6%zinch 800 1200
Déner Testere 7Vainch 1400 2300
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. alistirmak Igin Tetiklemek Igin
A0 gGe§rein eu§ Gerekli Gug
Doner Testere 8 4 inglik 1800 3000
Elek. Zincir Testere 1100 1400
Tezgah Testeresi 9 inglik 1500 3000
Tezgah Testeresi10 inglik 1800 4500
Elek. Zincir Testere 70 amp 2800 2800
Serit Testere 1100 1400
Elektrikli Cit
s 250 250
Buz C6ziici 1000 1000
Tahil Temizleme M. 650 1000
Taslyici Y2hp 1000 2400
Tahil Ambari %hp 1000 2400
Sit Sogutucu 1100 2300
Mikser 32 Kiibik Kadem
%hp 2800 7700
Sit Makinesi, 2 hp 1100 2300
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GARANTI, SERVIiS VE URUN OMRU

Bu kilavuzda belirtilen esaslara uyulmasi kosuluyla jeneratériiniiz malzeme ve imalat hatalarina karsi (2) iki
yil Aksa Jenerat6r garantisindedir.
Garanti suresi, ilgili yasalar geregi satisla birlikte baglar Garanti Belgesi jeneratériinizle birlikte, satisi

yapan Aksa Jeneratdr bayisi tarafindan doldurulup, kase basilacak ve size verilecektir

Lutfen Garanti Belgenizi, garanti suresi icinde, yetkili servisin garanti igslemini yapabilmesi icin saklayiniz
ve servis tarafindan istendiginde gosteriniz. Garanti kosullari Garanti Belgesi Uzerinde
aciklanmistir Jeneratérler igin Sanayi ve Ticaret Bakanligi'nca belirtilen minimum kullanim émru

(10) on yildir Aksa Jenerator yetkili servis listesini www.aksa.com.tr adresinde bulabilirsiniz.

AKSA URUNLER| UZERINDE GARANTI ELDE ETMEK IGIN GARANTI KAYDINA
GEREKYOKTUR SATIN ALMA MAKBUZ KANITINIZI SAKLAYINIZ

EGER GARANTI SERVISININ TALEP EDILDIGI ZAMANDA ILK SATIN ALMA TARIHININ
KANITINI TEDARIK EDEMIYORSANIZ GARANTI TARIH iNi BELIRLEMEK ICIN

URUNUN URETIM TARIHI KULLANILACAKTIR
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GARANTI HAKKINDA

Herhangi bir Yetkili Servis Acentesi garanti tamirlerini yapabilir Garanti tamirlerinin gogu rutin olarak
yapilin fakat bazen garanti servisi talebi uygun olmayabilir. Ornegin kétii kullanma, rutin bakimin
eksikligi, sevkiyat, ylkleme -bosaltma, depolama veya uygun olmayan kurulum sonucunda teghizat hasar
gérmlsse garanti servisi uygulanmaz. Ayni sekilde, techizat Uzerindeki seri numarasi ve Uretim tarihi
sokllmusse veya techizat tizerinde degisiklik veya modifikasyon yapilmigsa garanti hiikimsitzdur Garanti
periyodu siresince Yetkili Acente Servisi opsiyona bagli olarak muayene Uzerine normal kullanim veya
hizmet altinda kusurlu bulunan herhangi bir pargay tamir eder veya degistirir. Bu garanti asagidaki tamir

ve techizati kapsamaz:

Normal Asinma: Jenerat6r grubu bittin mekanik aygitlar gibi, iyi hizmet vermeleri icin periyodik
pargalara ve servise ihtiyag duyarlar. Bu garanti, normal kullanimin bir pargcanin veya techizatin

Omriund tiketmesi hali icin gecerli degildir

Kurulum ve Bakim: Bu garanti, uygunsuz veya yetkisiz kurulum veya degistirme ve modifikasyon,
kéta kullanim, ihmal, kaza, asin yikleme, asiri hiz, uygunsuz bakim, tamir veya depolama ve bunun gibi
kanaatimizce performansini ve giivenirligini aksi yonde etkilemeye maruz kalmis techizat veya parcalara
uygulanmaz. Bu garanti, ayarlamalar, yakit sistemi temizligi ve engel (kimyasal, kir, karbon, kire¢ vs den

kaynaklanan) gibi normal bakimi da kapsamaz,

Diger Hari¢ Tutmalar: Bu garanti, asinma pargalarini, 6rnedin motor yag, o-ringler, filtreler; sigortalar
veya enjektorler vs, veya kazalar, her kullanma, modifikasyonlar; degistimeler veya uygun olmayan servis
veya donma veya kimyasal bozulmalardan kaynaklanan hasar veya arizalari garanti kapsami disinda
birakir Bu garanti, Ureticinin kontrolti disindaki dogdal afet ve diger miicbir sebeplerden kaynaklanan hatalari
kapsamaz. Ayrica kullaniimisg, islah edilmis ve demonstrasyon techizati olarak kullaniimis, sebeke elektrigi
yerine ilk gl¢ olarak kullanilan tecghizat ve yasam destek uygulamalarinda kullanilan techizat

kapsam digindadir
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ABOUT WARRANTY

Aksa Power Generation will repair or replace, free of charge, any part(s) of the equipment that is defective in material or
workmanship or both. Transportation charges on product submitted for repair or replacement under this warranty must be
borne by purchaser This warranty is effective for the time periods and subject to the conditions stated below. For warranty
service, find the nearest Authorized
Service Dealer
DEAR AKSA GENERATING SET OPERATOR,

PLEASETAKE CARE TO THE FOLLOWING ORDERTO PREVENTTHE GENERATING SETWARRANTY TO
BECOME INVALID BEFORETHETERMINATION OF THE WARRANTY PERIOD ANDTO ENSURE
TROUBLE-FREE OPERATION OF THE GENERATING SET WITH A LONG LIFE!

o MAINTENANCE AND REPAIR WORKS WILL NOT BE COVERED BY THE WARRANTY CERTIFICATE, INVOICE
OR DELIVERY CERTIFICATE OF THE GENERATING SET IS SUBMITTED.

e THE WARRANTY OF THE GENERATING SET WILL BECOME INVALIDE IN CASE OF ANY
INTERVENTION OF ANY PERSON OTHERTHAN AUTHORIZED AKSA SERVICES OR BY PRIOR
WRITTEN APPROVAL FROM AKSA POWER GENERATION ON THE GENERATING SET FOR ANY REASON.
e CONTROL AND MAINTENANCE WORKS INDICATED IN THE PERIODICAL MAINTENANCE
SCHEDULE AND THE OPERATING MANUAL MUST BE CARRIED OUT COMPLETELY AND TIMELY
THE FAILURES DUETO INCOMPLETE OR UNTIMELY MAINTENANCE ARE NOT COVERED BYTHE WARRANTY
® GENERATING SET SHOULD BE MOUNTED AS INDICATED IN THE OPERATING MANUAL
OTHERWISE, THE PROBLEMS WHICH ARE LIKELYTO OCCUR WILL NOT BE COVERED BY THE
WARRANTY CUSTOMER IS RESPONSIBLE FORTHE FAILURES WHICH ARE LIKELYTO OCCUR IN
CASE THATTHE DIESEL OIL USED CONTAINS DIRT OR WATER.

e THE OILTYPE INDICATED IN THE OPERATING MANUAL SHOULD BE USED IN THE ENGINE OTHERWISE,
THE FAILURES WHICH ARE LIKELYTO OCCUR WILL NOT BE COVERED BYTHE WARRANTY
® BATTERIESWILL NOT BE COVERED BYTHE WARRANTY IFTHEYARE SUBJECTED TO
BREAKAGE, EXCESSIVE ACID FILL OR HARDNING BY LEAVING UNCHARGED.

® GENERATING SETS, NEVER START OR STOPTHE DIESEL ENGINE WHENTHE GENERATING
SET IS UNDER LOAD. ENGINE SHOULD BE STARTED AND STOPPED AFTER LOAD IS
DISCONNECTED ANDTHE GENERATING SET IS AT IDLE CONDITION. OTHERWISETHEVALVES
CAN BE SEIZEDTHE VOLTAGE REGULATORTRANSFORMERAND DIODES CAN BE BROKEN
DOWN.THESE CONDITIONS ARE NOT COVERED WARRANTY

® OUR COMPANY DOES NOTTAKETHE RESPONSIBILITY OFTHE DAMAGES ON THE MAINS
SUPPLY CONTACTOR OFTHE AUTOMATIC GENERATING SETS DUETO OVERCURRENT LOW OR HIGH VOLTAGE.
® NEVER REMOVETHE BATTERYTERMINALS WHILETHE GENERATING SET IS IN USE. EVEN A
MOMENT OF DISCONNECTION CAN CAUSE A DAMAGE ON THE ELECTRONIC CLOSING
RELAY OF THE CHARGE ALTERNATO THIS CONDITION IS NOT COVERED BY THE WARRANTY
® FAILURES DUETO OVERLOAD AND UNBALANCED LOAD IN EXCESS OFTHE GENERATING SET
POWER (SUCH AS ALTERNATOR AND CONTACTOR FAILURES) ARE NOT COVERED BYTHE WARRANTY
e WHENTHE MANUAL GENERATING SET IS STARTED UR IT SHOULD BE WARMED BY
OPERATING AT IDLE FOR 5 MINUTES. WHEN STOPPINGTHE DIESEL ENGINE, IT SHOULD BE
UNLOADED AND THEN CONTINUED TO BE OPERATED FOR COLOLING FOR 5 MINUTES BEFORE STOPPING.
OTHERWISE PROBLEMS WHICH ARE LIKELYTO OCCUR WILL NOT BE COVERED BYTHE WARRANTY.



PREFACE

PREFACE

Thank you for purchasing products from our company.

The manuals will help you to operate and maintain the machines rightly.
Please make sure to read the manuals carefully before the operating the
machines. Then the generators can work in the best condition and prolong
the life.

This manual will explain how to operate and service your generator
set. If you have any questions or suggestions about this manual,
please contact us by the email

.Consumers should notice that this manual might differ slightly from
the actual product as more improvements are made to our products.
Some of the pictures in this manual may differ slightly from the actual
product as well. AKSA Group reserves the right to make changes at
any time without notice and without incurring any obligation.

Please notice the following A warning.
If you will not operate the machines according to the manuals, there may
be body injury and dead.

So you MUST operate the machines after the fully understanding of the
manuals.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS AND DATA

1-1 Technical specifications and data

Model AAP 8000DE

Engine Model KH192FA

Single cylinder, Vertical, 4-stroke,

Engine Type . ) .. .
& P Aircooled, Direct injection

Volume (ml) 499
Lgnition Direct injection
ENGINE Operation Hand Starting and Electric Starting
Fuel Type Diesel oil
Fuel Capacity (L) 16 L
Fuel Consumption (L/h) 2.35(100% load)

1 Storage Operation(hour) |7 (100% load)

0il Capacity (L) 1.65 L
Sound level (dB) 110
Frequency (Hz) 50
Power (kVA) 6,3
GENERATOR |Power (kW) 6, 3
Maks. Power (kVA) 6, 8
Maks. Power (kW) 6, 8
Depth (mm) 760
DIMENSIONS Width (mm) 500
Height (mm) 690
Weight bare/package (kg) 105/125
Large Air Filter Single Air Filter
Large Muffler Single Muffler
Large Fuel Tank Yes
Fuel level indicator Yes
ACCESSORY |Voltmeter Yes

Automatic voltage regulatonYes

Low oil alarm Yes

Circuit breaker switch Yes (BSB1-30)

Battery Yes (12V/36Ah)

Note: Get this power only after 30 hours’ initial run.




TECHNICAL SPECIFICATIONS AND DATA

1-2 Basic operating parameters

1-2.1 Under the given conditions, the generator will output
the specified power in the table listed below.

Table 1
Height above sea level (ft) Ambient temperature (OF) RH
0 +60 (+20 oc) 60%
<3280.8 (<1000 m) 41~104 (5-40 OC) 90%




TECHNICAL SPECIFICATIONS AND DATA

1-3 Parts name and control panel
1-3.1 Parts Name

Fuel Tank Cover

Label

Engine
Muffler

Control Panel

Battery

Air Filter



OPERATING THE DIESEL GENERATOR

1-3.2 control panel

Low-oil protection
Indicating lamp of  indicating lamp(12V) y/gitmeter

power supply(12V) ) 99T1-300V Digital Timing

Electric start switch

2P support of

breaker
HOURS
@ soo0olE @

| — 5
120V 120V/240
@‘ 9 @ Transfer switch
! e SO
@

T302/25A

AC 12077240V ¢

___Fuse 10A

Red wire holder
—(107)

/ /
/ /
/

\
Fuse30A 4holeunit  Boltto the E\aak wire holder(107)
loose socket grounded

3-hole unit loose sacket

CHAPTER 2 OPERATING THE DIESEL
GENERATOR

2-1 General main points of safety during
operation of the generator set.

A In order to operate the generator set safely, please follow all the
instructions provided in this manual carefully. Doing so otherwise may lead to
accidents and or equipment damage.

2-1.1 Fire prevention
® Do not use gasoline, kerosene or other fuels other than light diesel fuel.

® Keep all flammable fuels away from the generator as the generator may
spark and ignite these gases.

® Keep the diesel generator at least 1.5 meters away from buildings and or
other equipment.

® Always operate your diesel generator on a level site.

2-1.2 Prevention from inhaling exhaust gases.

Never inhales exhaust gases emitted by the engine. The exhaust gases
contain toxic carbon monoxide.

Never operate your generator in places with poor ventilation. In order to
operate this machinery indoors, a suitable ventilation system for the building is



OPERATING THE DIESEL GENERATOR

required to draw the poisonous exhaust gases out.
2-1.3 Prevention from accidental burns
® Never touch the muffler and its cover when the diesel engine is running.

® Never touch the muffler and cover after the diesel engine has been used,
as the muffler remains hot for a good period of time.

2-1.4 Electric shock and short circuits

® Never touch the generator if the generator is wet. Also never touch the
generator if your hand is wet.

® Never operate your generator if the weather conditions call for any type of
precipitation such as rain, snow, or fog.

® To prevent electrical shocks, the generator should be grounded. Please
refer to Fig. 2-1 before beginning to use the electric generator.

When connecting devices to the

generator, make sure all other devices
are rated lower than the generators
output. Any generator socket should not
be overloaded over its regulated limit.

2-1.5 Other safety points

Before operating this generator, all operators should have a good knowledge of
how to break the circuit if any accidents occur. Also, all operators should be
familiar with all the switches and functions of the generator before using this
machine. While operating the generator, wear safe shoes and suitable clothes
during operation. Always keep children and animals away from the generator.

2-1.6 Battery

Wear protective gear when working with the battery to protect your eyes, skin,
and clothing,. If you come in contact with the electrolytic liquid, wash it
immediately with clean water. Also, if the electrolytic liquid comes in contact
with your eyes, see a doctor immediately.

2-2 Preparation before operation
2-2.1 Fuel choices and fuel treatment

® Use only light diesel fuel. Otherwise it will be difficult to start the generator.

® The fuel should be filtered clean. Never let dust and water mix with fuel in
the fuel tank. Otherwise it will clog the fuel lines and oil nozzles. It may
also damage your pressure pump.

A Note

It is dangerous to overfill the fuel tank. Never exceed the red piston in the filter.

Type AAP8000DE

The effective volume of fuel tank: 16L




OPERATING THE DIESEL GENERATOR

a. After purchasing fuel, put it into a drum and let it sit for 3-4 days.
Otherwise it contains granule, which will result to clog the fuel lines.

b. 3-4 days later, insert half of the fuel sucker into the drum, (water and
impurities stay in the lower portion of the drum) .Otherwise they will be taken in.
Contaminated fuel will cause accelerated wear to fuel system part.

ANOTE

Never smoke near the opening of the
fuel tank. Do not let sparks get near the

fuel or fuel tank and do not overfill tank.
After filling, tighten the fuel cap.

2-2.2 Check and fill engine oil

® Make sure the generator is on level ground and
remove the dipstick from the engines. if not, the
oil level of the engine which show us are wrong.

® Check if the oil level is between the high limit
and low limit. If the engine is new or oil is not
enough, fill the engine with the right engine
oil SAE 15W-40

® Put the dipstick back into the hole to check the
engine oil level.

‘E2v7/) High Limit(H)

apaciy—Mo%e!  cr1ser
Litre | 185 {044

Choose the right engine oil

Engine oil is the most important factor in determining the life of your generator
engine. If you use poor engine oil or if you don’t change the oil regularly, the
piston and cylinder will wear easily or seize up. Also, the life of the other parts
in your engine such as bearings, and other rotating parts will shorten
considerably.

start

About one month or 50 howrs

every 3 months or 200 hours =

Intarval of Changing Macdchine Ol
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A NOTE

Although there is an alarm system to check for low oil pressure, it is always a

good idea to check the amount of oil inside the engine. If the oil level is low, fill
it before starting the engine.

A good time to drain the oil from the engine is when the diesel engine is still hot.
If the engine is fully cooled, it is more difficult to drain all the oil out or some
impurities will remain in the engine.

A\ WARNING

DO NOT fill engine oil when the machines are running.

2-2.3 Checking the air filter

(1) Open the cover of generators, you will
see the air filter assembly.

(2) Loosen the butterfly nut of air filter,
take the cover of the air filter off and take
the air filter element out.

Air filter cover

A NOTE

Do not use detergent to wash the air filter element.
When the performance of the engine decreases or when the color of the

exhaust gases is bad, exchange the filter element.
Never start the engine without the air filter as foreign objects may enter the
intake and damage the engine.

(3) After replacing the air filter element, replace the cover and tighten the
butterfly nut firmly.
If not replace the air filter immediately, the dust in the air will not be adsorbed.
In that case, it stands a good chance to block the air way.

2-2.4 Check the oil way

The fuel and oil in a new engine is drained before sold. Before you start the
engine, please fill the fuel tank and engine oil first. Then, check to see if there
are air bubbles in the engine. If there are, follow these procedures. Loosen the
connecting nut between the oil injection pump and oil pipe. Bleed the air from
the system until there are no more bubbles. Then replace the connecting nut
and tighten it.

2-2.5 Check the generators
(1) Close the power switch and disconnect from any load. Otherwise it may
cause electric shock. Even make injures or death.
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A WARNING

Make sure to close the power switch.

Make sure to ground the generators.
(2) How to use double voltage generators
Push the voltage switch to the right voltage you will use.

A WARNING

Make sure to disconnect any load before starting the generators. It is very

dangerous if not.

2-3 Checking the operation of the diesel engine
2-3.1 Low-pressure alarm system.

AKSA diesel engines have a low-pressure sensor system where if the oil
pressure drops too low, the sensor will shut the engine off. The purpose of
having this system is to ensure that the engine does not seize up. If there is not
enough oil in the engine, the temperature of the oil will be raised too high. On
the contrary, if there is too much oil in the engine, the engine oil can slow the
engine down considerably.

2-3.2 How to open the case door/cover

(1) Open the case door: Pull the handle
outward and open the door. Do these
checks daily.

(2) Loosen the outer cover bolt of the air filter
and outer cover of the oil nozzle, and then
check the air filter.

(3) Check the outer cover of the oil nozzle.
Loosen the butterfly nut and open the outer
cover.

2-3.3 Engine break in

When you purchase a brand new engine, the engine must be properly broken
in. The break in period is about 20 hours.

(1) Avoid overloading the engine when brand new

(2) Change the engine oil according to specifications. An oil change for a brand
new engine is about 20 hours or every month, an older engine, the oil change
is about 100 hours or three months.

If not breaking in, it will reduce the serving life, reliability and cost performance
of the engine. At last, the life of the generator also be shortened.

2-4 Starting the generator set

2-4.1 Starting.

(1) Make certain the generator is on a " FLAT " or " LEVEL SURFACE ". If the
engine is tilled, fuel spillage may result.

(2) Disconnect all electrical loads from the generator. Never start and stop the
generator with electrical devices plugged in or turned on. Otherwise it will result
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to short circuit, even break down the starter motor.

(3) Turn the Fuel Valve to the " ON " position. Otherwise fuel will be not enough
to start the generator.

(4). Push the speed level to " run " Position. If do not so, the start of generator
will be fail.

(5) Insert the ignition key to the “ off ” position.

(6) Electric Start: Turn the ignition key to the " Start " position and hold until
engine starts. Otherwise it will be abnormal to electrify. ( If the engine fails to
start within five seconds, release the key and wait at least ten seconds before
attempting to start the engine again. If holding on starting, it will heat up motor.)

(7) As engine warms up, move the ignition key to " on " position. Otherwise the
fuel way will cause serious trouble.

2-4.2 Battery

A\ NoTE

If you crank the starter too long, the battery may be drained too much to
provide enough energy for proper engine ignition.

Also, when the diesel engine is operating, let the key retain in the “ON”
position.

A IMPORTANT NOTE

All of our units come with a maintenance free battery. You do not need to add

any battery acid.

2-5 Proper operation of the generator set
2-5.1 Operating the diesel engine
1. Pre-heat the diesel engine for 3 minutes under no load conditions.

2. First check the low oil pressure indication light in the panel. If the light is red,
please fill into enough oil.

3. Do not adjust the speed limit regulation bolt or the fuel adjustment bolt.
These bolts have been set by the factory already, changing them will affect the
properties of the engine performance.

2-5.2 Checks during engine operation

1. Check to see if there are abnormal noises. Check the joint of oil passages,
fuel passages, water passages and air passages frequently to find out whether
there is any leakage. If any, remove at once. Otherwise serious troubles may
be caused.

2. Check to see if the performance is good or bad.
3. Check the color of the exhaust gases (whether it is too black or too white).
If any of these conditions exist, stop the engine and find the cause of the
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problem. If no problems are found, please contact your local dealer or our
nearest company branch.

2-6 Loading
2-6.1 Connecting Electrical Loads:
1. Let the engine stably and warm up for a few minutes after starting.

2. Plug in and turn on the desired VOLTAGE AC Output with electrical loads.

A IMPORTANT NOTE

DO NOT connect 3-phase loads to SINGLE PHASE Diesel Generator.

DO NOT overload this generator.

To prolong the life of your generator and properly connect your appliances,
please follow these steps to add electrical load:

3. Start the generator with NO ELECTRICAL LOAD ATTACHED.
4. Allow the engine to run for several minutes to STABILIZE.

5. Plug in and turn on the first item. It is best to attached the item with the
LARGEST LOAD first.

6. Allow the engine to stabilize.

7. Plug in and turn on the next item.

8. Allow the engine to STABILIZE.

9. Repeat step 4-5 for each capacity when adding loads.

A NOTE

Do not start more than two devices simultaneously. Each device should be
started one by one to prevent overloading the generator.

The generator should be running at 3600 revolutions per minute in order to
achieve the (60 Hz) frequency. The speed of the engine can be adjusted from
the speed governor.

2-6.2 Output of electricity

1. Raise the revolutions per minute (turn the speed handle to the max setting)
of the generator to get the maximum power out of the generator. If not, the
automatic voltage regulator device will excite and doing this for long periods
of time will cause the AVR to burn. For the rated speed of the generator,
please refer to Chapter 1, item 1-1 technical specification and data.

2. Observe the pointer of the voltmeter, it should point to the voltage you need
5%. Meanwhile put the switch in the GEN (generator) position. The AC
voltage from the socket of the power supply can be output.

2-6.3 Charging the battery

1. For the electric starter on the generator sets, the 12V battery is automatically
charged through the regulator on the side of the engine when it is running.

2. If the generator is not used for long periods of time, the battery should be
disconnected to avoid energy loss from the battery.

3. Do not connect the negative and positive terminals of the battery together at

10
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any time. Doing so will damage the battery and cause serious injuries.

4. Do not reverse the polarities when attaching the battery cables to the battery.
Doing so will damage both the battery and the electric starter.

5. When charging the battery, the battery produces flammable gases. Do not
smoke, let flames, and sparks get near the battery while it is charging as this
may cause a fire.

To avoid sparking while connecting the cables to the battery, first, connect the
cables to the battery then to the motor. To disconnect battery cables, first
disconnect the motor end of the cable.

2-7 Stopping the generator

1. Take the electrical load off the generator, when you want to stop the
generators.

2. Move the air switch to “off” position. If not, the short circuit will appear.

3. Put the speed handle in the “RUN” position and let the engine run for 3
minutes after unloading. Do not stop the diesel engine immediately let it warm
down. Stopping the diesel engine suddenly may raise the temperature of the
engine abnormally and lock the nozzle and damage the diesel engine.

A\ NoTE

1. If you cannot stop the engine with a
load on it, then remove the load first
than stop the engine.

2. Press down on the brake handle.

3. If equipped with an electric starter,
turn the key to the “Off” position.

4. Put the fuel handle to the “S”
position.

4. Put the ignition key to “off” position. Then the generators will stop.

5. Move the speed level to “stop” position, which make sure to cut off the fuel
way.

6. Close the fuel valve. But don’t stall the generator by turning off the cock of
the fuel tank in case air enters fuel passages to cause difficult starting next
time.

11
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CHAPTER 3 MAINTENANCE

3-1 Maintenance schedules

Keeping your generator well maintained will prolong the life of your generator.
Everything needs to be checked including the diesel engine, generator, control
cabinet, and frame. For overhauling procedures, please refer to the instruction
manual of the relative subassembly. If you need these manuals, please call our
company and we will send you one.

Before starting the maintenance, make sure the diesel engine is off.

Please refer to the Table 3-1 for the proper maintenance schedule.
Table 3-1. Maintenance schedule for diesel generator set

After 1 Every 6 | Every 1year
Everyday | month or 5:’;% '?mr‘r::nth month or 400 | or 1000

50hours hours hours

Time
Item

Check the fuel | OBefore
level and refill starting

Drain the fuel tank e}

Check and fill
enough engine oil

Clean the fuel
filter

Check fuel oil | Cafter

leakage every
operating

®screw the bolt
o of cylinder head
firmly

Check and screw
each fastened part

Check injector °

Check injection pump )

®|f necessary

Check fuel pipe .
exchange it

Checkthelube.dllevelin | obefore
theai panandrefil starting

Replace the lube. Othe first | Othe second time
oil time and afterward

C_Zlean lube. Oil Othe first | Othe second time
filter time and afterward

Check the air Othe first | Othe second time
cleaner element time and afterward

Change the core

of air filter If damaged or smeary , change it in time

Check the battery
liquid level and | o
refill

Adjusting the intake othe second

and exhaust valve othe first time and

clearance time afterward

Grind air intake and
air exhausted gate

Exchange piston ring °

Check electric brush
and slide ring

Check insulation
resistance

The time of stop is over 10 days ]

Note: the quality period of the injector and injection pump is 1500 hours
or two years. There into,e means it should operate with special
tools, or can be checked by dealer.

12
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3-1.1 Changing the engine oil (every 100 hours)
'S

Take the oil cover off. Remove the oil drain plug
when the diesel engine is still hot. Be careful of
hot oil and hot engine as you may get burned.
The bolt is located at the bottom of the cylinder.
After draining the oil, put the bolt back and
tighten it. Then fill with the proper engine oil to
the proper level.

3-1.2 Air filter maintenance schedule
1. Clean air-filter every 6 months or 500 hours of operation.
2. If necessary, exchange it.

3. Do not use detergent to clean air filter element.

A NOTE

Never start the engine without the air filter. This can cause serious damage to

the engine if foreign objects enter the intake system. Always change the air
filter on time.

3-1.3 Fuel filter maintenance

1. The fuel filter should be cleaned often to keep the engine running at
maximum performance.

2. The recommended time period for cleaning the fuel filter is 6 months or 500
hours of operation.

a. To do this, first drain the fuel from the fuel tank.

b. Loosen the small screws on the fuel switch and remove the fuel filter form
the port. Use diesel fuel to clean the fuel filter. Also, remove the fuel injector
and clean the carbon deposit around it. The recommended time period for this
is 3 months or 100 hours.

3-1.4 Cylinder head bolt tensions

The cylinder head bolts should be tightened to specifications please refer to the
diesel engine manual for specifications and the special tools required to do this.

3-1.5 Battery check

Make sure the battery acid is full. The engine uses a 12V battery. Due to
numerous starting cycles, the battery acid may be used up. Also, before filling,
verify that the battery is not damaged in any way. Add distilled water to the
battery when filling. Perform checks on the battery once a month.

3-2 Storing for long periods of time

If your generator needs to be stored for long periods of time, the following
preparations should be made.

1. Start the diesel engine for 3 minutes then stop it.

2. When the engine is still hot, change the engine oil with new engine oil of the
proper grade.

3. For electric started generator, press the decompression handle down and
crank the engine for 2-3 seconds. To do this, put the starter switch in the “Start”
position. (Do not start the diesel engine)

4. Clean the engine and store it in a dry place.

13
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CHAPTER 4 TROUBLESHOOTING

4-1 Troubleshooting procedures

Causes of malfunction

Remedy

Diesel cannot be started.

Not enough fuel

Add enough fuel

The switch of fuel is not at
“OPEN” position.

Turn the switch of fuel to “OPEN”
position.

High-pressure pump and nozzle
do not inject fuel or the injected
amount is less.

Disassemble the nozzle and adjust it
at test table.

Speed control lever is not at
“RUN” position.

Turn speed control lever to “RUN”
position.

Check level of lubrication oil.

The standard oil amount of
lubricating oil should be between
high graduation “H” and low
graduation “L”.

It is not quick and powerful to pull
reactive starter.

Start diesel engine in accordance
with the requirements of “start
operation procedures”.

Nozzle exist dirt.

Clean the nozzle.

Accumulator has not electricity.

Charge the accumulator or
exchange it.

Generator cannot generate electricity

and has not welding voltage

Master switch (NFB) is not be
switched on.

Turn master switch handle to “ON”
position.

Carbon brush of generator was
worn. The contact is bad.

Exchange the carbon brush.

The contact of socket is bad.

Adjust the contact feet of socket.

The rated revolution of engine
cannot be reached.

Make it reach to the rated revolution
in accordance with the
requirements.

AVR automatic governor is

damaged.

damaged. Exchange it.
The potentiometer of current
regulation for electric welding is Exchange it.

If you are still having trouble, please contact with your nearest dealer or with
our company directly if necessary.

4-2 Questions and doubts

If you do not understand anything or have any questions, please feel free to
contact our company directly.
of some information you should have ready before contacting us.

1. Model of diesel engine generator and engine model number.

2. State of residency.

3. Number of hours of operating equipment along with the problem that occurred.

4. A detailed condition and time when the problem occurred, in other words,
climate and atmosphere.

14
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CHAPTER 5 CIRCUIT DIAGRAM

Figure 5-1
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CIRCUIT DIAGRAM

Figure 5-2  single-phase single voltag*eﬁcircuit diagram
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Figure 5-3

three-phase circuit diagram
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Appendix I : Types of sockets

Code Description Specification Picture
S01 S.A socket 25A, 250V / O
S02 British socket 32A, 240V
S03 British socket 16A, 240V
S04 Square American 20A. 120V

type-socket
S05 Germany socket 16A, 250V
S06 Three-phase five 16A, 415V
holes socket
S07 French socket 16A, 250V
S08 Three-phase four 16A, 215V
holes socket
American type
S09 4-hole unit loose 30A, 250V
socket

18




Code Description Specification Picture
°
$10 Ame”;;i?(gto“b'e 20A, 125V “alol Ta
ar r
3-hole unit loose
socket
S11 (UL-authentication 30A, 250V
optional)
S12 Australian socket 16A, 250V
S13 Swiss socket 10A, 250V
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Appendix II :
appliance

To select the correct size generator for your needs you should make a list of
which tools and/or appliances you intend to operate with your generator. The
chart below contains approximate wattages and should give you an idea of the
size generator you will need. After you make your list of devices to be used, (be
sure to consider starting wattages) you will add the total watts and select the

General power list of

generator that can supply that amount of power.

House Hold Runnm_g Wattage Startln_g Wattage
Requirements Requirements
Coffee Maker 1750 1750
Dishwasher 1450 1800
Electric Fry Pan 1300 1300
Electric Range
6 Inch Elements 1500 1500
8 Inch Elements 2100 2100
Microwave Oven 625 625 800
watts
Refrigerator or Freezer 700 2200
Toaster 2-slice 1050 1050
Toaster 4- Slice 1650 1650
Automatic Clothes 1150 2300
Washer
Clothes Dryer Gas 700 1800
Dehumidifier 650 800
Electric Blgnket (queen 650 800
size)
Garage I1Z)oor Opener 550 1100
Vahp
Garage Door Opener
113 hp 725 1400
Furnace Fan 1/8 hp 500 1000
Furnace Fan 1/6 hp 750 1500
Furnace Fan ¥4 hp 900 1800
Furnace Fan 1/3 hp 1000 1800
Furnace Fan'zhp 1200 1500
Hair Dryer 300 - 1500 300 - 1500
Clothes Iron 1200 1200
Lights As Indicated As Indicated
Radio 50 - 200 50 - 200
Well or Sump Pump
113 hp 750 1500
Well or Sump Pump
112 hp 1000 2000
Well or Suhrgp Pump 1 2300 4500
Color Television 13 to 300 300
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Running Wattage

Starting Wattage

AErEE e Requirements Requirements
32
VCR 50 50
Computer 150 150
Modem 25 25
Printer 100 100
Vacuum Cleaner
Upright 800 1100
Vacuum.CIeaner 1100 1500
Canister
Central Air Conditioner
10.000 BTU 1500 2200
20.000 BTU 2500 3300
24.000 BTU 3800 4950
40.000 BTU 6000 7800
Air Compressor
Y hp 1000 2000
1 hp 1500 4500
1%hp 2200 6000
2 hp 2800 7700
Bench Grinder 6-inch 720 1000
Bench Grinder 8-inch 1400 2500
Bench Grinder 10-inch 1600 3600
Electric C#FI)’uvator 1/3 700 1400
Electric Grass Trimmer 500 650
Drum Mixer V2hp 700 1400
Mercury/Halogen 1000 1000
Floor Polisher
16-inch,%hp 1400 3100
20-inch, 1hp 1600 4500
Hand DrillY4ainch 350 350
Hand Dirill 3/8 inch 400 400
Hand Dirill'zinch 600 600
Submersible
Water Pump 400gp 200 400
Water Pump
Centrifugal Type 500 650
Wet And Dry Vacuum
1.7 hp 900 900
2.5 hp 1300 1300
Saws
Worm Drive (chop saw) 1800 2600
Circular Saw 6%%inch 800 1200
Circular Saw 7Viinch 1400 2300
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Running Wattage

Starting Wattage

e e Requirements Requirements
Circular Saw 8 V4 inch 1800 3000
Electric Chain Saw 1100 1400
Table Saw 9 inch 1500 3000
Table Saw 10 inch 1800 4500
Electric Welder 70 amp 2800 2800
Band Saw 1100 1400
Electric Fence, 25 250 250
miles
Stock Tank De-Icer 1000 1000
Grain Cleaner 650 1000
Portable Conveyer’zhp 1000 2400
Grain Elevator¥hp 1000 2400
Milk Cooler 1100 2300
Mixer 3'2Cubic Feet
%hp 2800 7700
Milking Machine, 2 hp 1100 2300
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AKSA JENERATOR YETKILi SERViIS NOKTALARI

ISTANBUL AVRUPA YAKASI

AVCILAR
MUSTAFA KEMAL PASA MAH. YILDIRIM BEYAZIT CAD. DEMET SOK. NO:132 AVCILAR/ISTANBUL
T:0212 428 66 66 PBX F:0 212 423 22 22

BAGCILAR
ORTAK BOLGE (GOKSU) FATIH, ZEYTINBURNU, GAZIOSMANPASA, EYUP
MERKEZ MAH. ATATURK CAD. NO:24 YENIBOSNA T:0212 630 79 80/0212 630 79 98

KAGITHANE
CAGLAYAN MAH. KAGITHANE CAD. NO:93 KAGITHANE
T:0212 222 13 38 PBX F:0212 210 08 81

KARAKOY
NECATIBEY CAD NO.74 KARAKOY / ISTANBUL T: 0212 251 92 48 - 293 07 32 - 33 F: 0212251 92 64
DOLAPDERE SAN. SIT. 13.ADA NO:9 IKITELL T: 0212 671 35 48 - 49 F: 0212 671 35 41

. ~ SEFAKOY o
YESILOVA MAH. DILEK SOK. NO:2 KUCUKCEKMECE
T:0212 425 65 80 (3 HAT) F:0212 425 65 84

ISTANBUL ANADOLU YAKASI

ESKi USKUDAR YOLU CAD. MEZARLIK SK. NO:4 ICERENKOY
T:0216 469 58 58

PENDIK
AYDINEVLER ASIK VEYSEL SOK. AK PLAZA NO:24 KUCUKYALI/MALTEPE
T:0216 489 68 68 PBX F:0216 489 21 60

ISTANBUL DIS$I SERVIS NOKTALARI

ANKARA GAZIANTEP R
CETIN EMEC BULVARI 2.CAD. 1309 SK. NO:7/A OVECLER FATiIH MAH. FEVZi CAKMAK BULVARI NO:152 SEHITKAMIL
T:031247271 71 F:0312 47276 01 T:0342 321 39 59 F:0342 321 37 67
ADANA iZMIR
TURHAN CEMAL BERIKER BUL. MERKEZ CAD. KAZIM DIRIK MAH. YENiYOL ANKARA CAD.
ADANA S MERKEZI A BLOK NO:24/27 YESILOBA SEYHAN NO:75 BORNOVA
T:0322 428 |1 61 PBX F: 0322 428 |5 40 T:0232 461 82 82 F:0232 462 24 63
ANTALYA KAYSERI
YESILOVA MAH. ASPENDOS BULVARI [96-1 OSMAN KAVUNCU CAD. SOYLUM APT. NO:185/A
T:0242 322 16 88 — 322 91 88 F:0242 322 97 55 MELIKGAZI T:0352 336 17 42-43 F: 0352 336 17 40
BODRUM DIYARBAKIR
ATATURK BUL. BEYLIKKIRLARI MEVKii URFA YOLU I. KM. DR. SITKI GORAL CAD.
BALKANOGLU-2 i§ MERKEZi G-BLOK NO:I KONACIK VELAT 3 APT.ALTI NO:|
T:0252 358 70 30 F: 0252 358 70 25 T:0412 238 04 44 PBX F:0412 238 10 11
BURSA MARMARIS
NILUFER TiC. MRK. ALAADDINBEY MAH. 70 SK. DATCA YOLU CAD. NO:14/B
NO:30/A NILUFER T:0252 413 58 93 F: 0252 413 85 93
T:0224 443 53 15-16-17-18 F:0224 443 53 |5
TRABZON
DENIZLI YAVUZ SELIM BULVARI MANOLYA SITESI NO:28I
IZMIR ASFALTI NO:56 GUMUSLER T:0462 230 10 60-61 F: 0462 230 10 64

T:0258 371 71 10/372 08 44 F:0258 372 09 46



BRANCH OFFICES & WAREHOUSES

ALGERIA *
Aksa Algeria

Chemin du Parc d'Attraction

Coopérative El Baraka No: 417 Tixerain

Bir Mourad Rais / Alger

T : +21321402672

F: +21321402794

e-mail: aksaalgeria@aksa.com.tr

KAZAKHSTAN —

Aksa Kazakistan Ltd.

M 54-6 Abdullinyh Str.

Corner of Tole Bi Str.

Almaty - Kazakhstan

T : +77272506731/25067 41
F : +772725067 91

e-mail : aksa@arna.kz

UAE N Lz
Aksa Middle East FZE Z1IS
Post Box No.18167 Warehouse

No.RA08 / LCO7

Jebel Ali Free Zone Dubai

United Arab Emirates

T : +97148809140

F : +97148809141

e-Mail : sales@aksa.ae

CHINA

Aksa Power Generation
(Changzhou) Co. Ltd.

Export Processing Zone

Xinzhu Road, Plant A1-A2,
Changzhou/China

T :+86(0)51985150205

F :+86(0)51985150130

e-mail : aksa@aksapowergen.com

RUSSIA

000 AKCA

107031, Petravka, 27
Moscow - Russia 7108862

T :+7495 7108862

F @ +7495 6415200
e-mail : info@aksarussia.ru

UNITED KINGDOM

Aksa International (UK) Ltd
Unit 6, Pine Court Walker Road,

Bardon Hill Coalville Leicestershire,

LE67 1SZ U.Kingdom

T :+44(0) 1530837 472
F :+44(0)1530519 577
e-mail: sales@aksa-uk.com

IRAQ

Aksa Ira

Sahet Al-Wathik,

AlWahda

St.909 Baghdad - Iraq

T : + 9647901916 086
F: +9647901916 089
e-mail: export@aksa.com.tr

SINGAPORE

Aksa Far East (Pte.) Ltd.

94 Tuas Avenue 11

Singapore 639103

T : +6568632832

F @ +6568630392/ 6863 2956
e-mail: aksafe @aksafareast.com.sg

VIETNAM

43 Le Thi Hong Gam,

Dist. 1, HCM City - Vietnam
T : +84839147014

F : +848.39147015
e-mail : apd@aksa.com.tr
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DECLARATION OF CONFORMITY
AT — UYGUNLUK BEYANI
Uretici / Manufacturer . AKSA Jeneratér San.A. $.
Adres / Adress : Gllbahar Cd. 1.Sokak, Giine sli 34212 istanbul / Turkiye
Uriin Kodu / Product Code : AAP 8000DE /
Uriin Aciklamasi . Diesel Portable Genset
Production Description Dizel Portatif Jenerator

Deklerasyon / Declaration

AKSA Jeneratér San. A. $ olarak, yukarida bilgileri veriimi § olan Urinin a sagidaki Avrupa Birli gi
direktiflerine, standartlara ve bunlarin gerektirdi gi sartlara uygun oldu gunu beyan ederiz.

On behalf of AKSA Jeneratdr San. A.S, We declare that above information in relation on the supply/manufacture of
this in product is in conformity with the below stated standarts, EC directives and provisions of them.

Avrupa Birli gi Direktifleri/ EC Directives

2006/42/AT . Makine Emniyeti Yonetmel igi
2006/42/EC : Machinery Safety Directive

2004/108/AT : Elektromanyetik Uyumluluk  Y&netmeli gi
2004/108/EC : Electromagnetic Compatibility Directive

2006/95/AT : Alcak Gerilim Yonetmeli  gi
2006/95/EC : Low Voltage Directive

Standartlar / Standarts

TS EN ISO 12100-1:2007; Makinelerde Giivenlik - Temel Kavramlar, Tasarim igin Genel Prensipler -Bslim 1: Temel Terminoloji, Metd
EN ISO 12100-1:2003 ; Safety of machinery — Basic concepts, general principles for design-Part 1: Basic terminology, methodology

TS EN ISO 12100-2:2007 ; Makinelerde giivenlik — Temel kavramlar, tasarim igin genel prensipler -Bélim 2: Teknik prensipler
TS EN ISO 12100-2:2003 ; Safety of machinery — Basic concepts, general principles for design-Part 2: Technical Principles

TS EN 614-1 ; Makinelerde Givenlik-Ergonomik Tasarim Prensipleri-Bolim 1:Terminoloji ve Genel Prensipler
EN 614-1:2006 ; Safety of machinery-Ergonomic design principles-Part 1-Terminology and general principles

TS EN 60204-1 ; Makinelerde guvenlik - Makinelerin elektrik techizati - Bolim 1: Genel kurallar
EN 60204-1:2006 ; Safety of machinery-Electrical equipment of machines General Requirements

TS EN 12601 ; Gidip Gelmeli igten Yanmali Motor Tahrikli Jeneratér Gruplari- Giivenlik
EN 12601:2001 ; Reciprocating internal combustion engine-driven generating sets-Safety

TS EN 61000-3-2 ; Elektromanyetik Uyumluluk (EMU)-Bélim 3-2: Sinir Degerler-Harmonik Akim Emisyonlar igin Sinir Degerler
BS EN 61000-3-2 ; Electromagnetic compatibility (EMC). Limits for harmonic current emissions

Yayim / Issued by . AKSA Jeneratér San. A. $

Yer-Tarih / Place-Date - Istanbul -

Firma Adina Yetkili : Necati Baykal
Name of Authorized Representative

Unvan / Title
imza / Signature
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GARANTI SARTLARI

1. Garanti siiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.

2. Malin bitin parcalan dahil olmak iizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir siiresi en fazla 20 (yirmi) is giinidir.
Bu siire mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii, acentesi, temsilc halatcisi veya imalatcisi-ireticisinden birine bildirim
tarihinden itibaren baslar. Tiketicinin ariza bildirimini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapmasi mimkindiir. Ancak, uyusmazlik halinde ispat yiskiimlilogo
tiketiciye aittir. Sanayi malinin anizasinin 10 is giin icerisinde giderilmemesi halinde, imalatci veya ithalatei; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir sanayi
malini tisketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
Malin garanti siiresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolay arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
hicbir iicret talep etmeksizin yapilacakhr.
Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin,

icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde; ayni arizanin ikiden fazla tekrarlamasi veya farkh arizalarin dériten fazla
meydana gelmesi veya belirlenen garanti siiresi icerisinde farkli arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi unsurlarinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamays siirekli kilmasi,

* Tamiri icin gereken azami sirenin asilmasi,

miimkin bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda tijket degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel in talep edebi
6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanilmasindan, kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
7. Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanhgi, Tiketicinin ve Rekabetinin Korunmasi Genel Misdiirligi' ne basvurabilirler.
Miidahalesi surasinda misteri tarafindan bu belge veya fatura ibraz edilmek zorundadir.

GARANTI DISI DURUMLAR

Satin alinan jeneratérlerin devreye alma islemleri AKSA Jeneratér yetkili servislerince yapilmali, misterinin kendisi veya baska bir servise yaptirimamalidir. Aksi durumda Jeneratér garanti
kapsami disina ¢ikar. Yapilan devreye alma islemi, sadece islemin yapildigi mekén icin gecerli olup, yeni bir yerde kullanim icin tekrar AKSA Jeneratdr yetkili servislerince devreye alinmalidir.
ikinci defa yapilacak devreye alma isleminin icretini misteri karsilayacaktir.
Garanti siiresi icerisindeki biitiin jeneratérlerimizin, periyodik bakim cizelgesinde belirtilen tim bakimlari, Aksa Jeneratériin yetkili servislerine creti karsihginda yaptinlmalidir. Bu bakimlardan
herhangi birisinin yapilmamasi durumunda jeneratér garanti kapsami disina cikar.
AKSA Jeneratér tarafindan onaylanmayan malzeme kullanimi sonucu gerceklesen arizalar, ihmal sonucu olusan arizalar, yanlis kullanma, uygun olmayan gicte kullanma, yanlis yerlesim,uygun
olmayan sartlardaki depolama durumlardan kaynaklanacak arizalarda ve yetkili olmayan servisler ve sahislar tarafindan tamir, bakim veya miidahalelerde jeneratér garanti kapsami disina cikar.
Satin alinan jeneratér 6 ay icerisinde devreye alinmayacaksa, jeneratsre ait depolama kosullari saglanmak kaydi ile bekletilmelidir. Garanti siiresi icerisindeki bir makinenin depolama
(konservasyon) isleminin yaptirilmasi durumunda jeneratér garanti kapsami disina cikar.
Kamyon iistii teslimlerde, nakliye sorumlulugu, indirme sorumlulugu da dahil olmak iizere kamyon iistinde tesliminden sonra, start islemine kadar makinenin uygun sartlarda muhafaza edilmesi
tamamen misterinin sorumlulugu altindadir. Bu esnada olusacak hazar ve arizalarda jeneratér garanti kapsami disina cikar.
Sogutma sistemine, silindir gémlek veya blogunda karincalanma, erozyon ve tortu olusmamasi icin eklenmesi gereken kimyasallarin eklenmemesi durumunda, olusan arizalardan jeneratsr
garanti kapsami disina cikar.
Satin alinan jeneratérlere garanti siiresi icerisinde, orijinal ekipmanlari ve projesi haricinde senkron, ilave kontrol iinitesi, pano, transfer pano vb. ilave ekipman veya proje yapilamaz. Aksa
Jeneratdriin onayi olmadan yapilirsa, jeneratdr garanti kapsami disina cikar.,
Deprem, sel, su baskini, yildirnm dissmesi ve benzeri dogal afetler gibi cevresel etkilerden ve sebekeden kaynaklanan arizalarda jeneratsr garanti kapsami disina cikar.
Jeneratdr giiciine uygun secilen sebeke kontaktéri Gzerinden, jeneratér nominal akimindan fazla akim cekilmesinden kaynaklanacak sebeke kontaktsri, sarj redresérii ve isitici gibi Grisnlerde
olusacak arizalardan Aksa Jeneratér sorumlu degildir.

10. Kullanilan yakit, yag ve sogutma suyu kullanma kitapciklarinda verilen 6zelliklere sahip olmalidir. Aksi halde olusacak ariza ve hasarlarda jeneratér garanti kapsami disina cikar.

11. Jeneratdr uzun siire calistirlmazsa akisi bosalabilir. Motorun yaglanmasi, uzun 8miirli olmasi ve akiniin sarji icin jeneratériin haftada 1 giin calistirilmasi gerekmektedir. Aksi halde olusacak

arizalarda jeneratér garanti kapsami disina cikar.
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